ORGANISATION DES NATIONS UNIES
POUR LE DEVELOPPEMENT INDUSTRIEL

RAPPORT DU CONSEIL
DU DEVELOPPEMENT INDUSTRIEL

Volume 11

(Quatorziéme session)

ASSEMBLEE GENERALE

DOCUMENTS OFFICIELS : TRENTE-CINQUIEME SESSION
SUPPLEMENT N° 16 (A/35/16)

NATIONS UNIES
New York, 1980



NOTE

Les cotes des documents de I’Organisation des Nations Unies se composent de lettres
majuscules et de chiffres. La simple mention d’une cote dans un texte signifie qu’il s’agit
d’un document de 1’Organisation.



/[Original : anglais/
[iér juillet 198Q7

TABLE DES MATIERLS

Paragraphes Pages
ABREVIATIONS veeveesesaocsseacsonns eeeceesssecsssesraasanan v
NOTE ttteeeeeseesiassensassasonssossssossssosncaassnscs v v
INTRODUCTION teveeaocssnscsnsssonascascsasasaancsssvsnnssnese 1
Chapitres
I. ORGANISATION DE LA SESSION ..eeecessecesosncsccasnss 1-16 2
JI. DEBAT GENERAL teececeoscesssonsscnssasasansosnnos 17 - 37 T
III. RAPPORY DU COMITE PERMANENT SUR SA TREIZIEIE
SESSION teeveecasnncscnsssans cecesreceecse seveasane 38 - 40 11
IV. DISPOSITIONS TRANSITOIRES CONCERNANT
L ELARGISSEMENT DE L'AUTONOMIE DE L'ONUDI .6vesvsee 41 - 52 12
V. SUITE A DONNER AUX DECISIONS ET RECOMMANDATIONS DE
LA TROISIEME CONFERENCE GENERALE DE L'ONUDI ...... 53 - 56 14
VI. MISE AU POINT ET TRANSFERT DES TECHNIQUES cvoenese 57 - Th 16
VII. BANQUE D'INFORMATIONS INDUSTRIELLES ET
TECHNOLOGTQUES sceeccsassnnsacesssssoscaaasnaa sseee 75 - 87 19
VIII. REDEPLOIEMENT DES INDUSTRIES DES PAYS DEVELCPPES
VERS LES PAYS EN DEVELOPPEMENT .cvesecosasscscsnnn 88 - 109 22
IX. ROLE DU SECTEUR PUBLIC DANS LE DEVELOPPEMENT
INDUSTRIEL s.cevocesosccescssssscsnsssasssssssaseae 110 — 122 26
X. INTEGRATION DES FEMMES DANS LE DEVELOPPEMENT ..... 123 - 1hk 29
XI. SYSTEME DE CONSULTATIONS teeeovevecnns ceeeseeneess 1bk5 - 156 32
XII. QUESTIONS CONCERNANT LES ORGANISATIONS INTER-
GOUVERNEMENTALES ET LES ORGANISATIONS
INTERNATIONALES NON GOUVERNEMENTALES +..eveeavesss 157 — 161 34
A. Examen des demandes présentées par des
orgenisations intergouvernementales .......... 158 - 159 3k
B. Examen des demandes présentées par des
organisations internationales non
EOUVETNEMENEALES «rerserossrsarcscncncoceeneas 160 = 161 34

- iii -



TABLE DES MATIERES (suite)

Clianitres Paragsraphes

LIT.

XIv.

XVI.

XVII.

IT.

Pages

ORDRES DU JOUR PROVISOIRES DE LA DEUXIEME SESSION
EXTRAORDINAIRE ET DE LA QUINZIEHL SESSION DU

CONSEIL DU DEVELOPPEMENT INDUSTRIEL, AINSI QUE DES
QUATORZIEIE ET QUINZIEME SESSIONS DU COMITE PERMANENT 162

DATES ET LIEUX DE LA DEUXIEME SESSION EXTRAORDINATIRE

ET DE LA QUINZIEIE SESSION ORDINAIRE DU CONSEIL DU
DEVELOPPEMENT INDUSTRIEL ET DES QUATORZIEME ET

QUINZIEIE SESSIONS DU COMITE PERMANENT ©v.veeveeveeeos 163 - 164
INSCRIPTION DE LA DOMINIQUE ET DE SAINTE-LUCIE SUR LA

LISTE C DE L'ANNEXE A LA RESOLUTION 2152 (XXI) DE

L'ASSEMBLEE GENERALE +veecencnnes Ctetateseaononnnannn 165 ~ 166
ADOPTION DU RAPPORT DE T.A QUATORZIEME SESSION «eeve-.. 167 - 181

CLOTURE DE IA QUATORZIEME SESSION ........ coeenoaaeae 182

ANNEXES

Résolutions adoptées par le Conseil du développement

industriel & sa gquatorzidme session

Documents présentés azu Conseil du développement industriel
3 sa quatorziéme session

-iv-

36

39

40
L1
Ly



CIP

CNUCED

CNUSTD

FNUDI

INTIB

OMPT

ONUDI

PNUD

TIES

UNESCO

UNISIST

ABREVIATIONS

Chiffre indicatif de planification
Conférence des Nations Unies sur le commerce et le développement

Conférence des Nations Unies sur la science et la technique au
service du développement

Fonds des Nations Unies pour lec développement

Banque d'informations industrielles et technologiques
Organisation mondiale de la propriété intellectuelle
Organisation des Nations Unies pour le dévecloppement industriel
Programme des Nations Unies pour le développement

Systéme d'échanges de renseignements techniques

Organisation d~= Nations Unies pour 1'é&ducation, la science et
la culture

Programme intergouvernemental de coopération dans le domaine de
1'information scientifique et technique

NOTE

Dans le présent rapport, les paragraphes dont le texte est souligné
reproduisent les conclusions que le Conseil du développement industriel a adoptées

par conscnsus.

- 7 -



INTRODUCTION

Le présent rapport, qui porte sur la quatorzidme session du Conseil du dévelop-
pement industriel de 1'Organisation des Nations Unies pour le développement
industriel, est présenté& 3 1'Assemblée générale conformément 3 la résolution
2152 (XXI) que cette dernidre a adoptée le 17 novembre 1966.

La quatorziéme session du Conseil s'est tenue au sidge de 1'ONUDI, au Centre
international de Viemne, du 12 au 19 mai 1980. Le Conseil a adopté le présent
rapport & sa 201léme séance, le 19 mai.



1.

2.

3.

CHAPITPE PREMIER

ORGANISATION DE LA SESSION

La quatorzidme session du Conseil du développement industriel s'est ouverte
le 12 mai 1980, au si&ge de 1'ONUDI, au Centre international de Vienne,

La session a &t&€ ouverte par il. Frencisco José Pulit (Argentine) 1/,
président de la treiziéme session et de la premidre session extraordinaire du
Conseil, qui a assuré la présidence de la gquatorzidme session jusqu'i 1'&lection
du nouveau présicdent.

A. Composition et participation

Les merbres suivants du Conseil &taient représentés & la quatorzilme session :

Allemagne, République fédérale a'
Argentine
Australie
Autriche
Belgique
Brésil
Bulgarie
Burundi
Chine
Etats-Unis d'Amérique
France
Gabon
Guatenala
Inde
Indonésie
Iraqg
Italie
Japon
Kenya
iHalaisie
Malte
Maroc

Mexique

Higéria

Horvege

Pakistan

Panams,

Pays-~Bas

Pérou

Philippines

Pologne

République démocratique allemande

Royaume~Uni de Grande-Bretagne et
d'Irlande du Nord

Sierra Leone

Sudde

Suisse

Tehécoslovaquie

Togo

Trinité~et-Tobago

Tunisie

Turguie

Union des Républiques socialistes
soviétiques

Yémen démocratique

1/ On trouvera la déclaration du Président sortant aux paragraphes 1 & L du
document ID/B/SR.270.



L, Les Etats suivants, ilembres de 1'Orgenisstion des Wations Unies ou membres

- - - . - 03 -’ - >
A'institutions spéeialisdes ou de 1'Agence internationale de l'€nergie atomique,
aveient envoyé des observateurs :

Megérie Liban

Bénin Luxembourg,

Bolivie Wouvelle~Z&lande

Canada Qatar

Chiii République de Corée

Colombie Y¥publique populaire démocratique
Cote d'Ivoire de Corée

Cuba République soecialiste sovidtique
Danemark d'Ukraine

Djibouti République-Unie de Tanzanie
Egypte République~Unie du Cameroun
Emirats arsbes unis Roumsnie

Bquateur Saint-Sigge

Espagne Sénéral

- Finlande Soudan

Gréce Thailande

Hongrie , Venszuela

Irlande Yougeslavie

Isredl Zoire

Jemahiriya arabe libyenne Zambie

5. Des observateurs des srganisations et des mouvements de lib&ration nationale
suivants assistaient &pgalement & la session :

Organisation de libérstion de la Palestine
Pan Africanist Congress of Azania

6. Les organiémes des Nations Unies dont le nom suit étaient représentés :

Centre sur la science et la technique au service du d&veloppement
Programme des Nations Unies pour le dévelopnement

7. Les institutions spécialisées dont le nom suit avaient envoyé un représentant :

Banque wmondiale

Organisation des Nations inies pour l'alimentation et l'agriculture
Organisation internstionale du Travail

Orgenisation mondiale de la propriété intellectuelle

8. Les organisations intergouvernementsles dont le nom suit avaient envoyé des
observateurs :

Agence de coopération culturelle et technique

Banque européenne d'investissement

Centre de développement industriel pour les Etats arsbes
Communauté &conomique européenne



Conseil d'assistance &conomique mutuel

Conseil intercouvernemental des pays exportateurs de cuivre

Organisation africaine de la proprié&té intellectuelle

Orgzanisation de consultation industrielle du Colfe

Organisation de coopération et de développement &conomiques

Organisation de la Ligue arabe pour 1l'éducation, la culture et la science
Orsesnisation de 1'unité africaine

Organisetion des pays arabes exportateurs de pétrole

linion douaniére et &conomique de 1'Afrique centrale

9. Les organisations internationales non gouvernementales dont le nom suit
avaient envoyé des observateurs :

Association internationale pour la protection de la propriété intellectuelle
Confédération internationale des syndicats libres

Conseil international des sociétés d'esthétique industrielle

Conseil mondial de la paix

Fédération syndicale mondiale

Organisation de solidarité des peuples d'Afrique et d'Asie

Organ.sation internationale des employeurs

Société de chimie industrielle

B. lection des membres du Bureau

10. A sa 270&me s@ance, le 12 mai, le Conseil, conformément & l'article 18 de son
réglement intérieur, a &lu par acclamation les représentants suivants pour
constituer le Bureau de la quatrozidme session :

Président : M. Emil Keblusek (Tch&coslovaquie)
Vice-Présidents : Mue Edmonde Lever (Belgigue)

M. Hayat Mehdi (Pakistan)
M, M. E. P. Udebiuwa (Nigéria)

Rapporteur : lme Maria Salazar (Pérou)

Aprés son &lection, le Pr&sident de la quatorzidme session a fait une
déclaration au Conseil 2/.

C. Pouvoirs

11. Conformément au paragraphe 2 de l'article 17 du réglement intérieur du
Conseil du développement industriel, le Bureau de la quatorzidme session du
Conseil a examing les pouvoirs des d8légations assistant & la session. Les
ayant trouvés en bonne et due forme, il a fait rapport en ce sens au Conseil,
qui a approuvé ce rapport & sa 2788me séance, le 15 mai.

~
=

2/ On trouvera la déclaration du Président aux paragraphes 14 3 16 du document
ID/B/SR.270.



D. Ordre du jour

12. A sa 2708me s&ance, le Conseil a examiné 1l'ordre du jour provisoire qui lui
était soumis sous la cote ID/B/233., Il a adopté l'ordre du jour modifié ci-aprés
(ID/B/233/Rev.l) :

1. Ouverture de la session.

2. Ilection du Bureau.

3. Adoption de l'crdre du Jjour.

4, Débat général.

5. Adoption du rapport du Comit& permanent.

6. Dispositions transitoires concernant 1'@largissement de 1'autonomie de
1'0ONUDI.

T. Suite 3 donner aux décisions et recommandations de la troisiéme
Conférence générale de 1'OKUDI.

8. Mise au point et transfert des techniques.
9. DBanque d'informations industrielles et technologiques.

10. Redénloiement des industries des pays développés vers les pays en
développement.

11, R6le du secteur public dans le développement industriel.
12. Intégration des femmes dans le développement.
13. Systéme de consultations.

1k, Questions concernant les organisations intergouvernementales et les
organisations internationales non gouvernementales,

15. Ordres du jour provisoires de la quinzidme session du Conseil du
développement industriel et des quatorzidme et quinzidme sessions du
Comité permanent.

16. Dates et lieux de la quinzidme session du Conseil du développement
industriel et des quatorzidme et quinzidme sessions du Comité& permanent.

17. Adoption du rapport de la quatorzidme session.

18. Cl6ture de la quatorzidme session.



E. Organisation des travaux

13. A la 2708me sfance, le 12 mai, un représentant du secrétariat a appelé
l'attention du Conseil sur les résolutions 32/71 et 33/55 de 1'Assemblée générale,
relastives au plan des conférences, adoptées respectivement le 9 d€cembre 1977 et
le 1k d8cembre 1978, ainsi que sur la résolution 33/56, du 14 décembre 1978,
relative au contrdle et & la limitation de la documentation. Il a ensuite informé
le Conseil - conformément su paragraphe 8 de lg résolution 32/71 de 1'Assemblée
générale - des ressources en matidre de services de conférence qui lui &taient

alloudes pour sa gquatorzifme session.

14, A sa 271éme s€ance, le 12 mai, le Conseil a d8cidé de créer un groupe de
travail & composition non limitée chargé d'examiner, sous la présidence de

i, M. I, P, Udebiuwa - 1'un des Vice~Présidents du Conseil i sa quatrozidme
session = le point 13 de 1l'ordre du jour, intitulé "Systéme de consultations".
Le Président du groupe de travail a présenté un rapport oral au Conseil & la

280&me séance, le 16 mai.

¥, Déclaration du Directeur exBcutif

15. A la 2708me s&ance, le 12 mei, le Directeur exBcutif a fait une déclaration
au Conseil 3/.

G. Vingt-cinguidme anniversaire de la signature
du Traité d'Etat autrichien

16. A la 277Sme s€ance, le 15 mai, 3 1l'occasion du vingt-cinquime enniversaire
de 1-. signature du Traité d'Etat autrichien, le Président, parlant au nom des
membres du Conseil, a présent€ au Gouvernement et au peuple autrichiens ses voeux
sinc8res de prospérité et de succds continus dans leurs efforts pour contribuer &
la paix et & la sécurité en Europe et dans le monde.

3/ On trouvera la déclaration du Directeur ex@cutif aux paragraphes 20 a 26 du
document ID/B/SR.270.



CHAPITRE II
DEBAT GENERAL

17. Le Conseil a entomé le débat général (point L4 de 1'ordre du jour) & sa
2718me séance, le 12 mai. Trois séances y ont &té consacrées.

18. TEtant donné qu'une relation détaillée des d&clarations faites pendant le

débat général figure dans les comptes rendus analytiques (ID/B/SR.271., 272 et 273).
les paragraphes ci-aprds traitent seulement des grandes questions examin€es pendant
le débat 4/. La relation ci-apr@s ne doit pas &tre considérée corme reflétant

les vues adoptées par l'ensemble du Conseil; dans certains cas, elle présente les
vues d'une délégation seulement.

19. La quatorziéme session dqu Conseil se tenait, a-t-on noté, entre la troisidme
Conférence générale de 1'ONUDI, tenue & lew Delhi en janvier/février 1980, et la
onzidme session extraordinaire de 1'Assemblée générale qui devait se tenir &
New York en aolt/septcmbre 1980, Cette session extraordinaire serait consacrée
3 des problémes de développement et se déroulerait dans le contexte des eivforts
internationaux qui continuaient & &tre déployés pour formuler des stratégies
appropriées pour la troisi®me Décennie des Nations Unies pour le dévelonnement.
La série de népgociations globales qui devaient commencer &tait dfautant nlus
importante que les diverses conférences internationales convoquées nar
1'Orpganisati n des Matiors Unies au cours des derniers mois, dont la troisicdme
Conférence générale, n'avaient cudre permis de progresser.

20. Il a été souligné que les problémes &conomiques affectaient tous les pays et
que seule pouvait les résoudre une sciion & laquelle tous contribueraient; & cot
” . . P -~ - - - ~ . .

épard, une occasion avait &té perdue a llew Delhl, ou le cousensus indispensable
3 toute action efficace n'avait pu &tre réalisé.

21. Le Conseil devait par conséquent aveir pour but de réussir 1% oll la

Conférence avait &choué, et de préparer le terrain pour la session extraordinaire
de 1'Assemblée générale et pour les némociations globales envisagées. Il importait
d'étudier attentivement les ré&sultats de la troisime Conférence génfrale, afin de
concilier les points de vue différents avant la session extraordinaire.

22. Maintes guestions importantes avaient &té& prés d'étre réplées i lew Telhi,
il fallait tirer le meilleur parti possible des résultats des débats qui avaient
eu lieu sur ces questions, c'est-d-dire sur les mesures spéciales pour les pays
les moins avancés, sur l'énergie, sur les techniques industriclles, sur la
production industriclle et sur le r&le des ressources humaines. Les dé&cisions
relatives & ces questions devaient &tre prises de fagon § favoriser les apnorts
de ressources nécessaires 4 1'ONUDI. A New Delhi, les pays non industrialisés
avaient fait des concessions sur plusieurs points importants & leurs yeux, afin
de parvenir & un accord; il fallait espérer qu'd Vienne des résultats tangibles

L/ Les opinions exprimées pendant le d€bat général au sujet de questions
faisant 1'objet de points distinets de 1l'ordre du jour sont relatées dans les
parties du rapport se ropportant & ces points.



seraient obtenus. On a souhaité que le Conseil, pour contribuer i 178laboration
de la nouvelle stratépie internationale du dévelovpement, marvienne, & sa présente
session, & un accord au sujet des objectifs sectoriels vour les taux de croissance
de la nroduction industrielle et des exportations de produits manufacturés et
semi-manufacturéds des pays en développement, ainsi que sur les mesures générales

-~ -~ -
a4 nrendre a ce sujet.

23. On a soulign& que la Déclaration et le Plan d‘'action de New Nelhi concernant
1'industrialisation des pays en développement et la coopération internationale en
vue du développement industriel de ces pays, adoptés 3 la troisidme Conférence
;énérale, avaient dorn& un nouvel &lan & 1'ONUDI et mis celle-ci en présence de
nouvelles tiches, ambitieuses certes, mais essentielles pour l¥instauration du
nouvel ordre économique international; 1°ONUDI devait travailler avec réalisme,
mais avec Gétermination, & la mise en oeuvre de la Déclaration et du Plan d'action:
cette tache exigerait les efforts conjugués et la bonne volonté de tous les

- rd -~
intéresses.

2L, Pour s'acquitter de ses tdches, 1'ONUDI devrait intensifier sa coopération

avec diverses organisations africaines - régionales, sous-rérionales ou nationales -
compte tenu de la proclamation des annes 80 comme Décennie du dévelonpenent
industriel de 1°'Afrique et du fait que ce continent comptait le plus grand nomhre

de pays de la catérorie des pays les moins avancés, pour lesquels des nesures
spéciales d'assistance devaient &tre adoptées de touke urgence.

25. Un certain réconfort pouvait &tre retiré des excellents résultats obtenus
par 1°'OHUDI en 1979, puisque 1l'augmentation réelle de 18 p. 100 du volume de
l'assistance technique fournie &tait la plus importante jamais enrepistrée par
1'Organisation. On a affirmé que les difficultés de 1°'économie mondiale ne
devaient pas ralentir les programmes de 1'Organisation, qui &taient d’autant plus
importants en période de crise. Les ressources de 1'OMUDI devaient &tre admi-
nistrées avec le plus grand soin, et d'ailleurs le rapport annuel du Directeur
exBeutif pour 1979 montrait que 1'administration de 1'Organisation avait été
exemplaire au cours de l'année. L'adoption en 1979 de 1°'Acte constitutif de
1'0HUDI en tant qu'institution spécialisée nermettait d'espérer que, dans un
proche avenir, 1'Organisation serait dotée des moyens nécessaires pour accroitre
la portée et 1l'efficacité de ses activités.

26. Il était particulildrement important de concentrer davantage les activités du
Secrétariat sur les moyens d'aider les pays en développement 3 surmonter leur
dépendance économique et technique et 3 accdlérer la mise en valeur et 1l'exploi-

tation de leurs ressources naturelles.

27. On a souligné que 1'ONUDI é&tait un instrument pour accroitre le bien-&tre de
1'humanité prace § une coopération économique internationale fondée sur 17émalité
dans la souveraineté. 3a raison d'&tre &tait d'assurer aux pays en développement
une part équitable de la production industrielle, et d'apporter une contribution

véritable & la paix et & la sécurité internationales, conformément aux objectifs

et aux nrincipes de la Charte des Nations Unies.



28. Toutefois, si l'on voulait accélérer le développement &conomique et social,
il importait que la tension internationale diminue: des mesures efficaces devaient
&tre prises en vue d'un désarmement complet et universel, qui libérerait des
ressources supplémentaires pour le développement &conomique.

29. L'apgression injustifife et 1l'expansion de 1'hé&pémonisme provoquaient des
bouleversements et des tensions dans le monde, situation qui rendait dé&sirable
1'unité des peuples épris de justice.

30. Les dépenses croissantes d'armement, qui atteignaient maintenant des centaines
de milliards de dollars, &taient une cause d'appré&hensions.

31. I1 &tait particulidrement alarmant de constater que, parmi les innovations
industrielles qui parvenaient dans les pays en développement, beaucoup semblaient
8tre le fait de 1'industrie des armements.

32. Ia lutte contre 1'hégémonisme et l'instauration d'un climat international de
paix pour le développement &conomique conduiraient & une coopération équilibrée

et complémentaire, fondée sur 1'égalité et les intéré&ts mutuels des pays développés
et des pays en développement, dans le domaine des finances, de la technologie,

des ressources, de l'énergie et du travail. Cela serait b&né&fique non seulement &
la vie &conomigue des pays du tiers monde, mais aussi 4 celles des pays développés,
a4 1l'économie mondiale et a4 1'humanité tout entiére.

33. L'industrialisation devailt viser avant tout i satisfaire tous les besoins du
développenent &conomique international et & garantir une croissance rapide de

tous les secteurs économiques, en particulier de 1l'agriculture. Les politiques
d'industrialisation deveient s'inscrire dans le long terme, et tenir compte de

la situation effective et de la capacité de chague pays i se doter d'une &conomie
nationale indépendante et de moyens de nroduction accrus, sur des bases technigues
modernes.

34. La réussite de 1'industrialisation nécessitait 1'extension du secteur public
et la planification centralise, ainsi que des transformations socio-&conomigques
de caractére progressiste, le remplacement des structures sociales dépassées, la
mécanisation de la production agricole, le développement du mouvement des
coopératives sur une base démocratique et la participation active des masses & la
vie &conomique et sociale.

35. On a rappelé que les facteurs qui avaient permis la forte croissance mondiale
depuis les années 50 s'étaient estomp@s progressivement: c'est sur cette situation
mondiale dégradée qu'était venue se greffer, fin 1973, le renchérissement
substantiel du pétrole, supprimant 1'un des leviers de la croissance industrielle,
1l'énergie bon marché. Depuis cette hausse, l'inflation et le chémage s'étaient
généralisés dans le monde, mais le fait le plus inquiétant était ltaggravation

de la dette extérieure des pays en développement non producteurs de pétrole, qui
atteindrait 73 milliards de dollars en 1981 4'aprds les prévisions de la Conférence
des Nations Unies sur le commerce et le développement (ENUCED); le recul des
investissements dans les pays en développement rendrait ces pays de plus en plus
tributaires de leurs importations, méme celles de céréales. Les perspectives
étaient peu brillantes 3 court terme; on prévoyait une croissance zéro pour
1l'ensemble des pays industrialisés et, selon des &tudes récentes de la CMUCED, les
pays socialistes d'Furope de 1'Est se heurteraient probablement & des difficultés
analogues.

_9...



36. Cependant, cette analyse de la situation devait &tre considérée, non pas
comme un prétexte & l'inaction, mais comme une incitation & prendre des mesures
concrétes pour remédier 3 cet &tat de choses- 1'ONUDI aurait, bien entendu, un
réle important & jouer - par exermple, en mettant au point des techniques
approprides pour exploiter de nouvelles sources d'énergie et réduire la consom-
mation &nergéticque dans le secteur industriel. L'Organisation nourrait conjuguer
ses activités relatives aux engrais, & la mécanisation de l'agriculture et aux
agro~industries avec celles d'autres organismes, dans le cadre d'un plan mondial
pour améliorer l'approvisionnement en produits alimentaires.

37. Infin, on ne pourrait trouver de solution durable aux probldmes de balance
des paiements qu'en augmentent les productions industrielles nationales et en
développant les investissements; il fallait donc accroitre la nart de 1°0NUDI
¢ans les efforts multilatéraux de développement.

_lo_



CHAPITRE III

RAPPCRT DU COMITE PERMANENT SUR SA TRELIZIEME SESSION

383, A sa 281éme séance, le 19 mai, le Conseil a entamé 1'examen du point 5 de son
ordre du jour 5/. Pour l'examen de cette question, le Conseil &tait saisi du
rapport du Comité permanent sur les travaux de sa treizidme session (IN/B/24T).

39. A sa 2018me sfance, le 19 mai 1980, le Conseil a adopté le rapport du Comité
permanelt gyr les travaux de sa trelzidme session (ID/B/24T).

40. Fn adoptant le rapport visé ci-dessus, le Conseil a aussi adopté un projet de
résolution qui lui avait été soumis par le Comité permanent (ID/B/247, par. 49)
concernant le prosramme des Services industriels spéciaux /voir annexe I, ré&solution

ko (x1v)/.

5/ Les délibérations du Conseil sur le point 5 de l'ordre du jour sont résumées
dans le document ID/B/SR.281, par. 1 et 2.
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CHAPITRE IV

DISPOSITIONS TRANSITOIRES COMCERNANT L' FLARGISSEMENT
DE L'AUGIWMTL DE LTONUDIT

b1, A sa 2738me sdance, le 13 mai, le Conseil a cormencd 1'examen du point 6 de son
ordre du jour 6/. Il disposait nour cela du rapport du Directeur exfcutif intituld
"Dispositions transitoires concernant 1'@larsissement de 1'autonomie de 1'ONUDI"

(ID/B/C.3/90).

L2, On a approuvé les discussions en cours entre le Directeur exBcutif de 1'0NUDI

et le Secrétaire général de 1'Organisation des Nations Unies concernant 1'élargis-
sement de 1l'autonomie de 1'ONUDI pour ce aul est des cuestions de personnel,

en vue de transformer sans heurts 1'Orcanisation en institution spécialisée; il a &été
supaéré qu'un autre rapport intérimaire soit présenté au Comité permanent 3 sa
guatorzidre session. On a noté que le comnlément d'autonomie dont 1'Organisation
joulssait depuis 1977 avait donn& des résultats positifs.

43, Des noints de vue trds divers ont &t¢ exprimés au sujet des différentes
propositions fipurant dans le rapport du Directeur ex&cutif.

L4, D'une part, on a préconisé leur approbation générale; il a &té fait mention
notarment des Propositions concernant les critéres pour le recrutement du personnel
et la représentation g€ographique plus équitable des pavs en développement. On a
exprimé 1'espoir cue les fonctionnaires compétents des services du Sidge de
1'Organisation des Mations Unies approuveraient les propositions considérées dans
les meilleurs délais et cue le secrétariat de 1'ONUDI recruterait devantage de
fonctionnaires — notamment de rang €levé - dans les pays en développement pour
pourveir des postes appropriés & Vienne et dans ses services extérieurs. Les
nouvelles mesures nronosées seraient, a~t-on estimé, fort utiles 3 1'Organisation
lorsqutelle serait transformée en institution spécialisée. On a exprimé 1l'avis

cue les mesures proposées par le Directeur ex@cutif devraient &tre prises durant la
péricde de transition en cours, sans attendre gue 1'ONUDI ait changé de statut.

Les propositicns en guestion, a-t-on déclaré, ne représentaient nas des prétentions
exorbitantes, et le Conseil a été prié instamment de les approuver.

45, D'autre part, on a souligné qu'il importait de maintenir 1'autorité dont
joulssaient actuellement les Etats Membres de 1'Orsanisation des Nations Unies pour
ce qul est de la gestion financiére et de 1l'administration du personnel de 1'ONUDI.
On a en outre relevé divers problémes d'ordre pratique en ce aul concerne certaines
des propositions du Directeur exéciutif. On a estimé cu'il serait donc prématuré

de donner suite aux propositions en question avant que les organes directeurs et les
moyens de financement prévus dans 1'Acte constitutif aient &té€ mis en place.

46, Des avis divers ont été exprimés sur la question d'un systéme de répartition
géographique propre & 1'ONUDI tant que 1'Organisation faisait partie intégrante du
Secrétariat de 1'Organisation des Nations Unies. On a fait remarquer qu'il était
difficile de prévoir comment un tel svstéme pourrait fonctionner tant que 1'on ne

6/ Les délibérations du Conseil sur le point 6 de 1l'ordre du jour sont résumées
dans le document ID/B/SR.273, par. 2 3 24,
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savait pas quelle proportion des effectifs retourneralt & 1'Organisation des Nations
Unies lorsque 1'ONUDI deviendrait une institution spécialisée. On a souligné la

P - ” - - - - -
nécessite de consulter le Conseil pour la nomination des fonctionnaires de rang
€levé., Le Secrétaire général de 1'Organisation des Nations Unies et le Directeur
exécutif devraient,a~t-on précisé, veiller & ce que l'article 11 de 1'Acte
constitutif de 1'ONUDI soit dlment respecté& lors de la nomination des fonctionnaires
de la catégorie des administrateurs.

47, On a aussi fait valoir que s'il fallait assurer une rémartition géographiaue
plus &quitable, il était tout aussi important de recruter des administrateurs
présentant les meilleures qualifications possibles.

48, Diverses questions ont été posées et des réserves ont &té€ exprimées au sujet
des propositicns relatives 3 1'indemnité de fonction, 3 la réaffectation de
fonctionnaires et & la mise au point de critéres de classement spécifiques pour les
fonctionnaires de 1'ONUDI de la catégorie des administrateurs. En ce qui concerne
ces critéres de classement, on a fait remarquer que la majorité des postes
d'administrateur existant au secrétariat de 1'ONUDI étaient ccrmuns 2 la plupart
des organes des Nations Unies; la politicue de 1'Organisation des Wations Unies en
matidre de personnel &tait énoncée dans le Réglement du personnel et reflétait un
systéme commun de rémunération oul s'applicuait également aux institutions
spécialisées.

49, Les propositions concernant le recrutement d'un plus grand nombre de jeunes
fonetionnaires de la catégorie des administrateurs et d'un plus grand nombre de
fermes dans cette catégorie ont généralement été approuvées.

50, A sa 281é&me séance, le 19 mai 1980, le Conseil a pris note avec satisfaction
des dispositions arrétées entre le Secrétaire général de 1'Organisation des Nations
Unies et le Directeur ex@cutif de 1'ONUDI en ce aqul concerne 1'€largisserment de
1'autonomie de 1'ONUDI pour les cuestions de personnel, et a exprimé l'opinion gue,
conformément aux politicues et aux réglements pertinents de 1'Organisation des
Nations Unies, un plus grand nombre de fonctionnaires de 1'ONUDI devraient &tre
recrutés dans les pays en développement.

51. Prenant note avec satisfaction du nombre croissant d'Etats Membres qui signent
et ratifient 1'Acte constitutif de 1'ONUDI, le Conseil a souligné aue l'octroi
propressif d'une plus grande autonomie 3 1'0ONUDI et, concurremment, 1'accrois-
sement du rOle du Conseil, faciliteraient la transformation de 1'Organisation en
institution spécialisée.

52. Prenant note du rapport du Directeur exécutif publié sous la cote
ID/B/C.3/90, le Conseil a recommandé aue le Directeur exécutif, tenant ccmpte des
vues et des supgestions formulées vmendant le débat sur cette question, continue
de rechercher avec le Secrétaire général les moyens d'élargir les mesures donnant
a4 1'ONUDI une plus rrande autonomie et présente un rapport détaillé au Conseil

8 _sa quinziéme session.




CHAPITRE V

SUITE A DONNER AUX DECISIONS ET RECONiANDATIONS
DT LA TROISIEME CONFERENCE GENERALE DE L' VUDI

53. A sa 2753me séance, le 1L mai, le Conseil a commencé l'examen du point 7 de
I'ordre du jour 7/. Pour l'examen de cette question, le Conseil &tait saisi

d'un raprort du Directeur ex@cutif sur la révision proposée du programme de travail
de 170HUDI pour 1981 (ID/B/C.243 et Corr.l), d'un rapport du Directeur exdcutif

sur une proposition concernant un service d'é€laboration des projets industriels
(ID/B/245) et d'un rapport du Directeur exécutif sur les révisions proposées au
ilon © moyen terme pour la période 1980-1983 (ID/B/2L6 et Corr.l).

54, A sa 2813me s@ance, le 19 mai 1980, lors de 1'examen du point 7, le Congeil a
convenu gue pour accélérer 1'industrialisation des pays en développement, le
nrogramre de travail de 1'ONUDI pour 1981 et pour 1982-1983 devait — la nécessité
d'une coopération &troite avec d'autres organes compétents des Nations Unies &tant
pleinement prise en considération — accorder la prioritd aux activités menées
dans les domaines ci-apreés, compte diment tenu de ce que des arransements insti-
tutionnels appropriés &taient nécessaires pour exécuter efficacement ce prosramme
technologie industrielle, technologie industrielle lifée a 1'énergle, nroduction
industrielle, mise en valeur des ressources humaines, et mesures spéciales
en faveur des pays les moins avancés a/. ILe Conseil a convenu cu'il fallait
donner la priorité au Systéme de consultations et s'est accordé 3 reconnaitre
1'importance de la restructuration industrielle, y compris les aspects sociaux de
I'industrialisation. Ce domaine serait examiné attentivement & la prochaine session
ordinaire du Conseil. Le Conseil a prié le Directeur ex@cutif de porter les
priorités susmentionn€es & la connaissance du Secrétaire général de 1'Organisation
s : = — : — — —
des Wations Unies. Il a également prié le Directeur exécutif de présenter un
programme de travail pour 1981 qui corresponde 3 ces nriorités, pour examen par
le Comité€ permanent & sa quatorziéme session, au début du mois d'octobre 1980, et
par le Conseil & la session extraordinaire qu'il tiendra immédiatement aprés. )
Le Conseil a convenu en outre gue le programme de travail pour 1'ONUDI pour
1982-1983, devait &tre examiné plus avant 3 la quinzidme session du Comité@ permanent
~t a prié le Directeur exécutif de diffuser ses propositions 3 ce sujet, en tenant
»leinement compte des domaines prioritaires susmentionnés en vue de leur examen par
Les Etats membres, six semaines au moins avant le d€but de cette session du Comité,
531 le projet de budget-programme biennal du Secrétaire général pour 1982-1983 n'est
ras disponible & ce moment-1a 8/.

5. A sa 281&me séance, le 19 mai, le Conseil a examiné trois projet de résolution
sur, respectivement, 1'ONUDI et les négociations globales (ID/B/L.2L2), 1a Décennie
du développement industriel de 1'Afriaue (ID/B/L.2L45), et la suite 3 donner aux
décisions et recommandations de la troisiéme Conférence générale de 1'ONUDI
(ID/B/L.255), présentés par le Président au nom du groupe de contact officieux qui
s'était réuni sous la présidence de M. Ahmed Chezal (Tunisie).

a/ Liste donnée sans préjudice de l'ordre des priorités.
7/ Les délibérations du Conseil sur le point 7 de l'ordre du jour sont résumées
dans le document ID/B/SR.275, par. 42 & 52.

8/ Pour les déclarations faites & la suite de 1l'adoption de la conclusion de
consensus, voir chapitre XVI, Adoption du rapport de la quatorzilme session,
par. 172 & 175 et ID/B/SR.281, par. 121 4 128.
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56. A sa 2818me sfance, le 19 mai 1980, le Conseil a adopté, per consensus, le
R._J______I'O et _ae resolution su: swmm____tﬁwmww
modifiée /voir annexe T. résolution 50 (XIV)/ A lg mBme séance._le Conseil
WMWMMW

du dévelcppement industriel de 1'Afrique et sgg la _suite & donner aux décisions
et recommandations de la troisiéme Conférence =énérale gg 1'ONUDT (voir apnexe T,
résolutions 51 (XIV) et 52 (XIV) 9/.

9/ Pour les déclarations faites & la suite de 1'adoption de ces resoluulonq,
voir chapitre XVI, Ad0pt10n du rapport de la quatorziéme session, par. 176 & 180,
et ID/B/SR.281, par. 135 3 139.
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CHAPITRE VI
MISE AU POINT ET TRANSFERT DES TECHNIQUES

57. A sa 276&me séance, le 1i4 mai, le Comseil a commencé l'examer du point 8 de
son ordre du jour 10/. Pour l'examen de ce point, il &tait saisi d'un rapport
du secrétariat sur la mise au woint et le transfert des techniques (ID/B/242}.

58. On a dé&claré que l'acaquisition, la mise au point et le transfert de technique
constituaient un &lément essentiel pour l'industrialisation des pays en dévelop-
pement et que 1'ONUDI devait &tre f8licitée des progrés réalisés dans ses activités
en la matiére.

59. Le moment &tait venu, a-t-on reconnu, d'appliquer les recommandations
concernant le renforcement des services compétents du Secrétariat de 1'ONUDI.

60. On a fait observer que la mise au point et le transfert des techniques &taient
au coeur méme du processus de développement et constituaient un élément clef de
toutes les négociations entre pays en développement et pays développés en vue de
1'instauration du nouvel ordre &conomique international.

61. Les récentes conférences consacrdes respectivement & la révision de la
Convention de Paris et aux codes de conduite s'étaient soldées par un échec

dd principalement d l'absence de volont& politique de la part des pays développés;
pourtant, la mise au point et le transfert des techniques constituaient 1'un

des points sur lesquels un certain accord avait &té réalisé a New Delhi. Ce
consensus apparaissait en grande partie dans les paragraphes 9 & 14 du rapport

du secrétariat. Il fallait donc sttacher une grande importance au rdle que
1'0NUDI pouvait jouer en aidant les pays en développement & dé&finir et appliquer
des politiques technologiques appropriées.

62. On a fait valoir qu'en raison de ses ressources limitées, 1'ONUDI ne pouvait
pas s'occuper de l'ensemble des questions relatives 4 la mise au point et au
transfert des techniques et que son action serait des plus efficaces si elle
adoptait une approche s&lective fondée sur un ordre de priorité. L'un des
domaines prioritaires devrait &tre celui des technologies relatives a 1l'énergie.
On a estimé que les orientations indiquées pour les programmes au paragraphe 15

du document ID/B/2L2 étaient acceptables car elles allaient dans le sens des débats
qui s'étaient déroulés 3 la troisiéme Conférence générale et traduisaient le large
accord auauel ils avaient abouti. L'action du secrétariat dans ce domaine devrait
&tre ax€e principalement sur la formulation de politicues, les questions de métho-
dologie et l'information, ainsi que sur les activités promotionnelles et
1'assistance technigue.

10/ Les débats du Conseil sur le point 8 de 1l'ordre du jour sont résumés
dans les documents ID/B/SR.276, par. 3 & 38 et ID/B/SR.2TT, par. 2 & 22.
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63. On a ranpeld aue la Diclaration et le Plan d'action de Iima (voir A/1011C,
chap. IV) avaient fix& non seulcment des objectifs cuantitatifs, mais aussi

des objectifs qualitatifs, tels que la satisfaction des bezoins fondamentaux
des populations, la création d'emplois et une r&partition plus &quitable du
revenu national. Pour atteindre ce double but, il fallait trouver un &quilibre
entre, d'une part, la création et la consolidation, dans les pays en dévelon-
pement, de branches d'industrie modernes faisant appel & des techniaques perfec-—
tionnées 4 forte intensité de capital et, d'autre part, le renforceuent et la
modernisation des branches traditionnelles 3 forte intensité de travail; en ce
qui concerne l'allocation de ressources, il faudrait accorder la priorité au
déveloprement de: secteurs modernes. Il conviendrait que les pays en dévelop-
pement adoptent. un plan d'action tenant compte de leurs besoins et objectifs
socio—économiques, pour l'accés i la science et 3 la technique et pour l'appli-
cation de ces derniéres § leur développement national.

64. On a manifesté de 1'intérét pour les activités d'assistance technique de
1'ONUDI orientées vers la création et le renforcement de "centres dfexcellence’,
ou centres nationaux ou régionaux spécialisés pour la coopération technolozigue
et le transfert de techniques. Gréce 3 ces institutions, les pays en dévelop-
pement devraie 4 pouvoir, dans le cadre des plans nationaux de d&velopnement,
perfectionner leurs techniques locales et améliorer leur capacité de choisir et
d'acquérir les techniques étrangdres & des conditions plus avantageuses, ainsi
que d'adapter ces techniques.

65. Le secrétariat a été mis en rarde contre la trop grande importance scrordée

3 1'Mindustrialisation amricole" aux dépens des industries de base; de wméme, il
faudrait &viter l'emploi &tendu de matériel et de techniques peu coliteux mais
dépassés. La coopération régionale et sous~régionale entre pays en développement
et les échanges portant sur des données dfexpérience en matidre d'industrialisation
et sur les techniques adaptées, devraient conduire i la diffusion des meilleurs
modéles et des meilleures connaissances spécialises existants. LTOWUDI pourrait
jouer un rdle important dans ce processus en cecommandant 1'adoption de techniques
particuliéres aprés avoir analysé l'expérience acauise dans divers pays en
développement.

66. On a insisté sur la nécessité d'éviter un chevauchement inutile des efforts:
a4 cette fin, il faudrait maintenir une &troite coopération avec les prosrarmes

de la CNUCED, de 1'CMPI et de la CNUSTD. Bien des propositions contenues dans

le paragraphe 15 du rapport du secrétariat paraissaient, certes, constructives,
mais elles &taient présentées en termes si généraux et avec si peu d'informations
& l'appui que 1l'on pouvait se demander si le Conseil serait en mesure de les
approuver spécifiquement, cue ce soit en partie ou en totalité.

67. Il conviendrait, a-t-on également estimé, que le secrétariat prenne des
mesures concrétes en ce qui concerne les 13 monographics sur les technigues
industrielles approrriées, pour que les informations qu'elles contiennent soient
effectivement diffusées aux institutions et industries intéressées;

68. On a déclaré que le Secrétariat devrait disposer de ressources supplémentaires
suffisantes pour renfc cer ses activités dans le domaine de la mise au voint et
du transfert des techniques. Il a également &té propos¢ de demander & 1'Assemblée
générale d'ouvrir des crédits supplémentaires au budget-programme de 1980-1981.
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On a aussi suggéré de lancer un appel aux Etats Membres pour qu'ils versent des
contributions volontaires supplémentaires au FWUDI en vue de la mise au point et
du transfert des techniques. On a aussi sugréré qLC "170NUDI pourrait prisenter
des propositions concernant l'exfcution de projets i financer par le Fonds
int{rimaire pour la science et la technigue au service du développement.

69. Il a en outre été suggéré que le secrétariat fasse régulidrement rapport au
Conseil sur l'avancement de ses travaux en ce qui concerne la mise au point et
le transfert des t:chnicues.

70. A sa 281éme séance, le 19 mai 1980, le Coanseil a not€ avec satisfaction

le rapport du gecretarlat sur laz mise au p01nt et le trensfert des techniaues

(ID/B/2k2) et a approuvé les grandes orientations du programme exnosées dans
ce document.

Tl. Le Conseil a soullpne gu'un ranr de priorité &levé devrait &tre accordd

aux act1v1tes operatlonnelles et promctionnelles de 1'ONUDI concernant la mise
au point, le choix, l'acquisition, 1' adaptatlon, le transfert et l'utilisation

des techniques industrielles, de facon & faciliter des transferts accrus et

plus approprils de techniques aux pays en développement et & renforcer le
potentiel technolomique de ces derniers. Dans ce domaine, il conviendrait de
préter une attention particulilre aux besoins spiciaux des pays les moins avancés.

72. Le Conseil a recommandé que des ressources approprifes soient fournies par
1l'Assemblée générale et que le_secrétariat de 1'ONUDI continue activement de
pr3senter des projets appropriés pouvant &tre financés par le Fonds intérimaire
pour la science et la technique ainsi que par le Fonds des Nations Unies pour
le développement industriel.

T3. Le Conseil a demsnd€ au Directeur exécutif de veiller 2 ce que le secrétariat
tienne diment c ompte, pour ses actvités dans ce domaine, des opinions et

suzgestions egprxmees 3 ls Qresente session du Conseil et d la treiziéme session

de son Comité permanent., et en particulier de renforcer les dispositions insti-
tutionnelles permettant au secrétariat de contribuer davantame 3 1'accroissement
du notentiel technologmique des pays en développement.

Th. Le Conseil a décidé que le secrétariat lui ferait rérulidrement rapport sur

les propgrés accomplis dans l'ex&cution du programme consacré & la mise au point

et au transfert des techniques.
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CHAPITRE VII
BANQUE D'INFORMATIONS INDUSTRIELLES ET TECHNOLOGIQUES

75. A sa 27Téme séance, le 14 mai, le Conseil a commencé 1l'exaemen du p01nt 9 de
1l'ordre du jou * 11/. Pour 1l'examen de cette question, le Conseil &tait saisi d'un
rapport du Direcceur ex8cutif sur les activités entreprises en 1979 et les
perspectives ¢ venir (ID/B/2L1).

76. On s'est inquiété du fait que la Banque d'informations industrielles et
technologiques (INTIB) ne dlsposat pas de ressources suffisantes pour entreprendre
les diverses activités approuvées par le Conseil 3 sa précédente session et que
ses activitds fussent, comme 1l'indiquait le secré&tariat, virtuellement au point
mort.

T7. Il serait déplorable que l'information technologique gratuite dont on avait
grand besoin ne parvint pas aux pays en développement, faute de moyens suffisants
de distribution des données. Les efforts de 1'INTB pour rendre plus transparent
le marché des techniques devaient &tre salu@s tant par les exportateurs que par
les importateurs de technologie. On a estimé qu'un remdde devrait &tre apporié

3 la situation actuelle et que la Banque devrait recevoir les moyens d'€tendre ses
activités aux secteurs et aux questions recommandés par le Conseil 3 sa treiziéme
session 12/.

78. La Banque devait constituer un &lément important du réseau mondial et inter-
national d'échange d'informations envisagé dans les résolutions 31/183 et 32/178
de l'Assemblée générale, ainsi que dans les recommandations pertinentes de la
Conférence des Nations Unies sur la science et la technique au service du dévelop-
pement; il fallait donc qu'elle dispose du minimum de ressources nécessaires pour
mener & bien les tAches qui lul étaient confifes par le Comseil. L'efficacité

de la Banque dépendrait des liens qu'elle &tablirait avec les réseaux d'infor-
mation existants au sein des Nations Unies selon le programme du Systéme mondial
d'information scientifique et technologique (UNISIST) de 1'UNESCO et avec les
systémes régionaur ou nationaux d'information.

79. On a recommandé que 1'INTIB mette davantage l'accent sur les techniques qui,
mises au point et disponibles dans les pays en développement, avaient de ce fait
plus de chances de répondre aux besoins d'un grand nombre de ces pays; cette

idée ressortait clairement de la Déclaration et du Plan d'action de New Dehli.

En outre, les activités de la Banque devraient &tre étendues 3 la collecte et 3
la diffusion de données sur les techniques énergétiques de remplacement présentant
un intérét immédiat pour les pays en développement.

11/ Les d&libérations du Conseil sur le point 9 de l'ordre du jour sont
résumées dans les documents ID/B/SR.2TT, par. 23 & 41 et ID/B/SR.278, par. L et 5.

12/ Documents officiels de l'Assemblee générale, trente-quatriéme session,
Supplément No 16 (A/34/16), par. 152 3 154.
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v0. On a estim®é que les activités de 1'INTIB devraient, grice éventuellement &
une reprogrammation, &tre financées au moyen de ressources déji approuvies par
1'Assemblée génerale; il conviendrait de recommander aux gouvernements de verser
au FuUDI des contributions accrues & des fins générales et non pas spéciales.

Un a également suggéré que des ressources solent transférées du Fonds intérimaire
pour la science et la technique au service du developpement, en vu: de mener 3
bien les travaux de la Banque. On a souligné gue le Conseil devrait recommander
a liAssemblée genérale d'allouer & 1'INTIB les ressources initialement demandées

par le secrétariat.

81. En ce qui concerne le Systéme d'échanges de renseignements techniques (TIES),
on a fait valoir quiun mécanisme pour l'echange d'informations sur les conditions
contractuelles risquait d'inquifter ceux qui transilraient des techniques : si

le Systéme devait &tre developpé plus avant, il fallalt fournir des informations
de nature 4 dissiper ces craintes; on devait pouvoir ccnstater gque le caractére
confidentiel des renseignements communiqués &tait pleinement respecté dans le
fonctionnement du Systéme, et il faudrait que celui-ci porte sur des informations
tombées dans le domaine public. Il conviendrait aussi, a-t-on déclaré, de

rendre officiellement disponible un volume accru de renseignements plus détaillés
sur les activit@s de 1'INTIB et du TIES, pour permettre une &valuation de leurs
travaux, promouvolir leur action, et dissiper toute inquiétude & ce sujet.

82, On a également exprimé l'avis que le TIES constituait un exemple constructif
des activités du secrétariat; activité modeste & l'origine, le TIES était desormais

de plus en plus apprécié.

83. Les "résumés d'études sur le développement industriel" et autres publications
de 1'INTIB devraient présenter un tableau objectif et &quilibré des compétences

et moyens technologiques existant dans tous les pays en développement, et
principalement au sein du secteur public; ils ne devraient ni avantager tel ou
tel Etat, ni servir de publicité pour telle ou telle société.

84, A sa 2813me s€ance, le 19 mai 1980, le Conseil a pris note avec satisfaction
du rapport du Directeur excutif sur la Bangue d'informations industrielles et
technologiques (INTIB) : activités entreprises en 1979 et perspectives d'avenir

(ID/B/2h1).

85. Rappelant la Section IV de la résolution 33/78 du 15 décembre 1978 de
1'Assemblée genérale et les conclusions gu'il avait adoptées 4 sa treiziéme
session 13/, le Conseil a recommandé i 1'Assemblée générale d'allouer pour

la periode biennale 1980-1931 les ressources nécessalres & l'exéeution des
tAches confiées a 1'INTIB. Le Conseill a égelement recommandé que le

Directeur exfcutif €labore des propositions concrétes et s'efforce d'obtenir
une allocation de crédits provenant du Fonds intérimaire pour la sclence et la
technigque au service du développement pour renforcer 1'INTIB.

13/ Documents officiels de 1'Assemblée générale, trente-quatriéme session,
Suppléement No 16 (A/34/16), par. 152 & 15k,

O



86. Le Conseil a demande au Directeur exfcutif de tenir compte, & l'avenir,
dans les travaux du secrétariat, des points de vue et suggestions relatifs 3
1'INTIB qui ont &t& exprimés au cours de sa quatorziéme session, notamment en
ce qui concerne l'extension des activités de 1'INTIB aux secteurs couverts par
le Systéme de consultations et aux secteurs examinés par le Forum international
des techniques industrielles appropriées, compte dlment tenu de la nécessité
d'une coordination avec les autres actilvit@s pertinentes menées au sein du
systéme des Nations Unies.

87. Le Conseil a également demandé au Directeur excutif de lul soumettre
un rapport exhaustif sur ce sujet 4 sa quinzi€me session.
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CHAPITRE VIII

REDEPLOIEMENT DES INDUSTRIES DES PAYS DEVELOPPES
VERS LES PAYS EN DEVELOPPEMENT

88, A sa 276&me séance, le 13 mai, le Conseil a commencé 1'examen du point 10
de son ordre du jour 14/, Pour l'examen de ce point, il &tait saisi d'un rapport
du Directeur ex€cutif sur les &tudes faites par 1'ONUDI (ID/B/237).

89. On a dit que la notion de redéploiement continuait & poser des problémes
en raison de sa complexit€ et du fait que les différents groupes n'en donnaient
pas le méme définition et ne lui conféraient pas la méme portée.

90, On a estimé que le secrétariat de 1'ONUDI devait donner & cette notion une
définition et un sens de plus en plus larges : les &tudes et les recherches sur

la question &taient, certes, utiles, mais jusqu'alors elles n'avaient porté que sur
un domaine restreint; il fallait &largir systématiquement leur champ, compte tenu
de la Déclaration et du Plan d'action de New Delhi. Les documents devaient aussi
indiquer, flit-ce briévement, dans quelle mesure les divers pays en développement
avaient &té touchés par le redéploiement des industries. Il &tait en outre indis-
pensable, a-t-on fait remarquer, de créer des moyens appropriés pour informer

des possibilités de redéploiement les industries qui entraient dans le cadre du
Systéme de consultations, et en particulier les industries présentant un intérét

spécial pour les pays en développement.

91, Les pays développés faisaient souvent un emploi mal avisé de leurs ressources
pour aider des industries présentant des faiblesses structurelles et pour différer
les ajustements; le secrétariat devait donc veiller 3 ce que les ré@sultats de

ses programmes de recherche soient mis 2 la disposition des responsables de ces
pays afin que ceux-ci puissent mieux cerner les diverses possibilités d'action qui
leur étaient offertes et les besoins des pays en développement. Le secrétariat
devait accorder une attention particuliére & ces possibilités d'action et, si
possible, fournir des &tudes et des exemples de cas ol leur exploitation avait &té
couronnée de suceds. Le secrétariat devait aussi poursuivre ses &tudes sur les
possibilités de redéploiement au niveau sectoriel et au niveau des produits, et
continuer son travail sur le recensement, dans les pays développés, des sociétés
d8sireuses et capables de sous—traziter une partie de leur production aux pays en
développement. On a également d3claré que le meilleur moyen d'accroitre la part
de ces pays dans un secteur quelconque de l'industrie &tait de faire des &tudes

de marché pour déterminer ce qui, dans leur production, intéressait les consom—
mateurs de ces pays et d'autres; c'était peut-&tre sur ce point que 1'ONUDI devrait

concentrer ses activités dans ce domaine.

92, On a fait observer que les &tudes effectudes jusqu'ici sur le redéploiement
étaient ax€es sur les pays développés. Un effort accru devait &tre fait dans les
études & venir pour voir le probléme dans lfoptique des pajs en développement et pour
analyser les obstacles qui entravaient le processus de redep101ement. Ainsi,

un de ces obstacles au redep101ement était la dimension des marchés des pays en
developpement la cooperatlon replonale, qui pourrait apporter une solution & ce
probléme, &tait aussi une question que 1'ONUDI devait explorer.

14/ Les débats du Conseil sur le point 10 de l'ordre du jour sont résumés dans
le document ID/B/SR.2T4, par. 1 d T73.
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93. On a remarqué que les conclusions des &tudes sur le redéploiement consacrées
d certains pays ne reflétaient pas les politiques des gouvernements de ces pays.
On a également fait observer que les rapports de recherche sur les divers narvs
devaient présenter non pas des jugements ou des recommandations, wmais des Jdonnées
et des renseignements sur les tendances et les politiques générales.

Ok, Dans ses activités de recherche et d'étude, 1'ONUDI devait cependant nraewire
garde & ne pas répéter le travail d8jd fait ailleurs. Le programme de recherche
devait &tre mis en oceuvre dans les limites du budget disponible nour ces activités,

95. L'analyse des &tudes effectufes jusqu'ici pourrait dégager des principes
directeurs pour l'orientation future des activités de 1'ONUDI a cet &gard.

96. Les activités déployées par 1'ONUDI dans le domaine du redéploiement industri.!
pouvaient €tre considérées comme un effort conscient pour aider les pays en dévelon

~

pement & sortir du cercle vicieux de la pauvreté.

9T7. Le transfert de capacités industrielles des pays développés vers les pays en
développement &tait un aspect essentiel de 1l'objectif de Lima, qui &tait de porter
d 25 p. 100 de la production industrielle mondiale la part des pays en développencni
d'iei & 1'an 2000, et qui devait &tre considéré comme le niveau minimum auquel

le red@ploiement de 1'industrie devrait se réaliser, et auguel il fallait qu'il

se réalise,

98, On a dit que le redéploiement &tait €galement important car il pouvait
permettre d'accroltre la capacité& de production des pays en développement et assurer
en fin de compte non seulement la croissance du commerce international mais aussi
la stabilité &conomique et la paix sociale dans les pays industrialisés. Beaucoup
de pays en développement &prouvaient de plus en plus de difficultés & payer leurs
importations d'équipements et de matidres premiéres industrielles provenant de
pays industrialis®s, alors que ces importations contribuaient & la croissance
€conomique, & la création d'emplois et & la paix sociale dans les pays développés.
Cependant, il était & prévoir que les pays en développement ne pourraient plus
continuer 3 importer des produits provenant des pays industrialis&s si des mesures
n'étaient pas prises afin d'augmenter leurs recettes d'exportation. Pour cela,

il faudrait lever les restrictions sur le commerce et l'acc@s au marché et
renforcer la capacité de production des pays en développement compte tenu de
1'avantage comparé dynamique et de la division internationale du travail., Telles
étaient les considérations qui devraient gouverner le redéploiement des industries
des pays développés vers les pays en développement.

99, Le redéploiement, a-t-on souligné par ailleurs, devrait &tre effectué dans le
respect de la souveraineté des pays en développement et de leurs légitimes aspi-
rations 4 un développement indépendant; il ne devrait pas &tre un prétexte pour

se débarrasser de certaines industries en les transférant dans ces pays ou pour
profiter de leur main—d'oeuvre bon marché.

100, On a affirmé que le redéploiement devait &tre profitable aux deux partenaires
et reposer sur 1'avantage compar€. Certaines industries, comme les industries de
main-d'oeuvre et les industries agricoles, seralent plus compétitives sur le

marché international si elles étaient implantées dans les pays en développement.

On a précisé qu'il ne s'agissait pas de bouleverser 1'économie des pays développés
et que le succés du redéploiement dépendait de 1'introduction progressive de mesures
de coopération et de l'existence d'un marché international ouvert.
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10l. On a aussi fait remarquer que, comme le redéploiement dépendait des investis-—
ssments &trangers et du déplacement d'industries de main-d'oeuvre dans les pays

e1 développement, il ne pouvait &tre couronné de succds que si 1l'on faisait des
offres attrayantes aux investisseurs &tranpers.

102, On a fait valoir que des politiques commerciales lib&rales pouvaient jouer

un rdle important dans les remaniements structurels. Si les marchés &taient
ouverts aux importations, on pouvait espérer assister 2 un transfert graduel des
ressources nationales des industries moins compétitives vers les industries
jouissant d'un avantage comparé. Les pays en développement, a-t-on ajouté,
avaient tirf de grands avantages du développement du commerce et des wodifications
de la structure des &changes; leurs exportations de produits manufacturés vers

les pays développés & économie de marché avaient constitué 1'8l1ément le plus
dynamique du commerce mondial au cours de ces dernidres années, et il &tait
intéressant de remarquer que certains pays en développement, qui avaient adopté
des stratégies de croissance fondées sur le commerce, avaient connu des taux de
développement &conomigue comptant parmi les plus &levés; pour les pays 3

économie de marché - et beaucoup de pays en développement entraient dans cette
catégorie — l'objectif essentiel des remaniements structurels &tait l'efficacité
€conomique qui &tait aussi, grlce au systéme ccmmercial international, la clef

de la croissance de 1'économie mondiale. Dans les pays & &conomie de marché,

ces remaniements structurels ne pouvaient se faire de maniére anticip@e ou centra-
lisée, et ils s'y &tajent inscrits — et s'y inscrivalent encore - dans un
processus dynamique d'évolution et d'adaptation.

103. I1 a également &té déclaré que le redéploiement devrait constituer un processus
gvolutif suscité par les forces du marché et ne pas &tre affaire de politique ou

de négociations internationales. L'action des gouvernements pourrait faciliter

un tel processus, mais elle devait aussi prendre en considération les structures
€conomiques et les objectifs nationaux en matiére d'économie, de politique sociale
et de sécurité, et notamment les droits des travailleurs. Les systémes libéraux
d'échanges et d'investissement &taient dans 1'intérét de tous, car ils facilitaient
1'adaptation aux remaniements structurels, notamment 1'éventuel redéploiement de
capacités de production & 1l'intérieur des pays ou entre ceux—-ci., Tous les pays,

y compris les pays en développement, avaient des responsabilités pour ce qui est

de libéraliser les &échanges et l'investissement ainsi que de faciliter les ajus-

tements sur leurs propres marchés.

10k, On a aussi fait valoir que, si le redéploiement &tait soumis aux seules forces
du marché, sans contrdle ni guidage suffisants par les gouvernements des pays en
développement, on assisterait inévitablement au redéploiement de technologies et

de capacités de production sur le déclin ou non concurrentielles. Certains pays
en développement avaient obtenu des résultats positifs en exigeant des entre-
preneurs privés &trangers qu'ils appliquent des politiques de redéploiement
conformes aux besoins, aux priorités et aux lois du pays; ces pratiques devraient
devenir une tendance irréversible, et &tre suivies dans tous les pays en

développement,

105. Le redeD101ement des industries aiderait les pays en deve10ppement a atteindre
leur indépendance économique si les politiques ci-aprds étaient appliquées par 1la
communauté internationale et, avant tout, par les pays en développement eux-mémes :
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a) les pays en développement,et en particulier leurs gouvernements, devaient jouer
un rSle clef dans l'administration et la gestion du redéploiement, sur leur
territoire, des industries provenant des pays développés; b) les activités des
sociétés transnationales et des autres intéréts privés devaient &tre soumises 3

de stricts contrBles du gouvernement ou des services publics; cette régle
s'appliquait aussi au rapatriement des bénéfices résultant des opérations de ces
sociétés; c) le redéploiement des industries vers les pays en développement devait
&tre conforme aux politiques et aux priorités des gouvernements; il devait

permettre de créer des moyens de production dans les industries clef et de promouvoir

1'indépendance &conomique véritable des pays bénéficiaires; d) la production des
industries déployées vers les pays en développement devait avoir libre accés aux
marchés des pays développés. L'imposition par les pays développés capitalistes
de multiples obstacles tarifaires ou non tarifaires aux produits &trangers
constituait un grave obstacle pour l'industrialisation des pays en développement
et pour 1'établissement de relations économiques normales entre les pays de 1'Est
et ceux de 1'Cuest.

106. A sa 2818me séance, le 19 mai 1980, le Conseil a pris note du rapport
intérimaire du Directeur exécutif intitulé "Redéploiement des industries des pays
développés vers les pays en développement : &tudes entreprises par 1'ONUDI"
(ID/B/237), et a réaffirmé 1'importance du redéploiement, tel qu'il est défini
dans la résolution 34/98 du 13 décenmbre 1979 de 1'Agsemblée générale.

10T7. Le Conseil a exprimé sa satisfaction 8 1'8gard des travaux entrepris et a
réaffirmé son approbation des conceptions et méthodes générales adoptées par
le secrétariat.

108, Le Conseil a décidé que le secrétariat devrait continuer & améliorer et 3

renforcer son programme sur le redéploiement industriel conformément aux directives

approuvées par le Conseil 8 sa trelziéme session, compte tenu des observations et

suggestions formulées a ce sujet au cours de la quatorziéme session, et entreprendre

des &tudes analopues sur les pays en développement et sur la contributic: du
secteur public au redéploiement des industries.

109, Le Conseil a prié le Directeur exfcutif de lui présenter & sa quinziéme session

un rapport détaillé sur les progrés accomplis dans ce domaine.
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CHAPITRE IX

ROLE DU SECTEUR PUBLIC DANS LE DEVELOPPEMENT INDUSTRIEL

110. A sa 2Théme séance, le 13 mai, le Conseil a abordé 1l'examen du point 11 de
l'ordre du jour 15/. Pour l'examen de cette question, le Conseil &tait saisi d'un
rapport du Directeur exfcutif sur le secteur public et 1lfindustrialisation des

pays en développement (ID/B/238).

111. Le Directeur exécutif a &t€ fEélicité pour la clarté de son rapport et pour
la fagon équilibrée dont la question y &tait abordée. Ce document, a~t—on dit,
avait une grande valeur, et on a suggéré qu'un rapport lui faisant suite soit
€tabli pour la quinziéme session du Conseil,

112, On a déclaré qu'il n'@tait plus possible de mettre en doute le r8le positif
joué par le secteur public dans l'industrialisation des pays en développement.
Quant 4 savoir jusqu'ol le secteur public devait intervenir dans cette industria-
lisation, on a fait observer que cela dépendait dans une grande mesure du systime
socio-économique en vigueur dans les pays intéressés.

113. Un degré minimum d'intervention était nécessaire dans tous les cas; les
intéréts du secteur privé ne coincidaient _pas tougours avec 1'intérét national,
et la mise en place de l'infrastructure nécessaire 3 l'industrie ne pouvait etre
laissée & 1l'initiative privée. On a fait valoir que les activités de recherche-
développement étaient aussi un domaine ol l'intervention du secteur public se
justifiait, en raison des cofits en jeu et parfois aussi de la nature stratégique
de ce genre d'activités; le respect des normes exigealt lui aussi une action du
secteur public, Celui-ci avait un rdle important & tenir dans la mise au point
de techniques appropriées aux ressources nationales.

114, En revanche, on a estimé que lorsque le secteur privé donnait des résultats
satisfaisants dans un domaine de production donné, le secteur public devait éviter
d'y intervenir. On a souligné la nécessité d'améliorer dans les pays en dévelop-
pement la gestion des entreprises du secteur public, et de l'amener au méme niveau

que dans le secteur privé.

115, Les objectifs commerciaux des entreprises publiques devaient &tre harmonisés
avec leurs objectifs socio-&conomiques et la coordination entre les entreprises
industrielles publiques et entre ces entreprises et les entreprises privées devait
8tre améliorée; 1l'expérience avait montré que le développement industriel dans son
ensemble était stimulé par 1'influence qu'exercent 1l'un sur l'autre le secteur
public et le secteur privé. Le secteur public était particulidrement important
pour les pays en développement, qui avaient besoin d'une planification & court et
3 moyen terme précise et juste; cependant, les entrepris.s privées apportaient
souvent une contribution importante au succds des activités des pouvoirs publics
en faveur du développement, surtout dans les zones rurales. Il serait donc utile
que 1'ONUDI procdde & des études de cas et & des analyses sur les succés et les
échecs du secteur public, conformément aux demandes qui avaient été faites dans

ce sens & la session précédente du Conseil.,

15/ Pour les délibérations du Consell sur le point 11 de l'ordre du jour,
voir les documents ID/B/SR.2TL, par. T4 & 83 et ID/B/SR.275, par. 1 & 26,
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116, On a déclaré, 3 cet égard, que le rapport du Directeur exécutif mettait

bien en relief les nombreux dangers qu'une dépendance excessive vis-d-vis du
secteur public pouvait présenter pour le développement. Toutes les entreprises
industrielles, gu'elles fussent du secteur public ou du secteur privé, se
heurtaient & d'importants problémes, tels que le choix des techniques, la bonne
utilisation de ressources peu abondantes ou 1'évaluation des performances; 1'ONUDI
devait s'attaquer & ces importants problémes communs, en s'abstenant de privilégier
arbivrairement tel ou tel type de régime de propriété industrielle. Les travaux
de 1'Organisation dans ce domaine, a~t-on ajouté, devaient &tre ax€s sur le rdle
du secteur public par rapport & d'autres secteurs et se conformer aux directives
données par l'Assemblée générale dans sa résolution 34/137. Ils devaient avoir
un caractére pratique et non théorique, et viser & aider les pays qui possédent

~

un secteur public & mieux gérer les industries qul en relévent.

117. On a largement appuyé les conclusions de la Réunion d'experts, résumées dans
le rapport du Directeur exécutif, et en particulier 1'appel aux pays en dévelop-—
pement pour qu'ils définissent clairement la raison d'&tre et le rble particulier
des entreprises industrielles du secteur public.

118, On a 4it que les propositions concrétes de 1s Réunion d'experts sur le réle

du secteur public dans 1l'industrialisation des pays en développement, tenue en
1979, méritaient certes d'&tre adoptées, mais que 1'ONUDI devrait aussi faire

des études sur le r8le du secteur public des pays en développement dans les
domaines suivants : restructuration des relations économiques internationales

des pays du tiers monde; renforcement de la coopération entre pays en développement
pour la transformation des ressources minérales et la commercialisation des
produits transformés; accumulation de capitaux et financement de 1'industriali-
sation; acquisition et adaptation des techniques modernes,

119, On a rappelé que, s'il appartenait aux pays de choisir leur stratégie
d'industrialisation, 1'ONUDI pouvait leur faciliter la t&che en les renseignant
sur l'expérience d'autres pays, et en particulier des pays socialistes. Il ne
fallait pas oublier que beaucoup parmi ceux-ci avaient connu, ou connaissaient
encore, des difficult@s analogues & celles des pays en développement; sous bien
des aspects, leur expérience intéresserait sens doute aussi les pays & &conomie
mixte.

120, Les travaux de 1'ONUDI sur le secteur public devraient s'étendre aux coopé-
ratives industrielles, Celles—ci pouvaient aider & résoudre certains problémes
du tiers monde, en attirant les capitaux nationaux et en permettant d'élargir les
entreprises et d'en accroitre la productivité, Elles pouvaient aussi contribuer
a résoudre certains problémes sociaux, notamment dans les campagnes, en offrant
des emplois aux travailleurs agricoles pendant la morte-saison et en endigant

la migration rurale vers les villes. Le développement des coopératives pouvait
8galement revigorer les centres industriels urbains. Dans ses travaux, le
secrétariat devrait donner plus d'importance au rOle du secteur public dans la
mobilisation des ressources nationales au service du développement et dans

les progrds vers une plus juste répartition des revenus.
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121, On a suggfré que le secrétariat diffuse un questionnaire pour compléter
1'information sur cette question.

122. A sa 2818me sfance, le 19 mai 1980, le Conseil a pris note du rapport du
Directeur ex@cutif sur le secteur public et le développement industriel des pays
en développement (ID/B/238) et a prié le Tirecteur exécutif de prendre note,
pour les travaux futurs du secrétariat, des vues et suggestions exprimées au
cours de ses débats sur cette question, en tenant dliment compte de 1'expérience
acquise et de l'importance prise par le secteur public dans le processus général

d'industrialisation des pays en développement,
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CEHAPITRE X

INTEGRATION DS FEMMES DANS LE DEVELOPPEMENT

123, A sa 2788me s€ance, le 15 mai, le Conseil a commencé l'examen du point 12

de son ordre du jour 16/. bour cet examen, il &tait salsi du rapport du Directeur
exBeutif sur les activités mendes par 1'ONUDI en 1979 pour mieux faire particiner
les femmes & 1'industrialisation (ID/B/236).

124, On a, d'une manidre générale, accueilli avec satisfaction 1la création, au
sein du secrétariat, d'un Groupe de travail interdivisions sur l'intégration des
femmes au développement industriel chargé, notamment, d'élaborer un programme
complet en vue de faire participer les femmes aux efforts d'industrialisation des
pays en développement et de culvre les activit@s entreprises par le secrétariat
d ce sujet.

125. On s'est félicité de la pron031t10n d'organiser une série de réunions d'experts
pour préparer la réunion envisagée en complément de la Réunion pré parat01re sur

le r8le de la femme dans l'lndustrlallsatlon. On a en outre estlme que la réunion
de complément devrait &tre convoquée le plus tdt possible aprés la Conférence
mondiale de la Décennie des Nations Unies pour la femme et la onzidme session
extraordinaire de l'Assemblée générale.

126, On a déclaré que, dans l'ensemble, le programme de 1'ONUDI pour 1'intégration
des femmes au développement industriel semblait &tre congu de manidre réaliste;
mais, si utiles que puissent &tre, dans certains cas d'espéces, les projets
d*assistance technique dont le but exprés était la participation des femmes, il
fallait poursuivre et &tendre les efforts pour intégrer les femmes & la totalité
des activités de developpement industriel de 1'ONUDI, au double titre de parti-
cipantes et de bénéficiaires.’

127, Dans la phase actuelle du développement mondial, les femmes constituaient
1'un des groupes sociaux les plus nombreux et dynamiques et elles apportaient
une contribution créatrice au progrés matériel, social et intellectuel de 1l'huma-
nité, Par conséquent, l'intégration des femmes ne pouvait &tre dissociée de

la tdche consistant & leur garantir 1'égalité des droits politiques et sociaux.

128, Il &tait regrettable que 1'ONUDI soit tributaire de contributions volontaires
pour financer des projets visant & promouvoir 1l'intégration des femmes au dévelop-
pement; ces projets devraient &tre financés par le budget ordinaire de 1'ONUDI
et les ressources du Programme des Nations Unies pour le développement (PNUD).

129, L'ONUDI devrait accorder une attention particuliére 2 la formation des femmes.
I1 a été suggéré que la Section de la formation de 1'Orgenisation crée un service
spéeial & cet effet. Les programmes de formation, a-t-on estimé, devraient surtout
viser les domaines ol la participation des femmes &était relativement importante.

130. Le programme de 1'ONUDI pour l'intégration des femmes au développement était
digne d'eloges, mais dans l'ensemble les activité&s menées jusqu'ici au titre de
ce programme s'étaient inscrites dans un cadre théorique; il convenait de remédier

16/ Les d8libérations du Conseil sur le point 12 de 1l'ordre du jour sont
résum?es dans les documents ID/B/SR.278, par. 11 & 78 et ID/B/SR.279, par. 1 3 6,
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8 cet &tat de choses. On a déclaré qu'il fallait mettre sur pied des programmes
spéeiaux dans les pays en développement afin de relever les qualifications des
femmes, notamment dans les domaines ol leur participation &tait déjd importante.

131. L'ONUDI collaborait avec le PNUD en vue d'assurer une plus large participation
des femmes au développement. Le Programme estimait qu'il fallait, pour accroitre
sensiblement la participation des femmes au développement, entreprendre une &tude
des projets nationaux en cours et, dans les cas ol les crédits ouverts au titre des
chiffres indicatifs de planification (CIP) pouvaient &tre reprogrammés, il feudrait

organiser des missions dans les pays.

132, Le PNUD avait &tabli, avec la coopération de ses agents d'exécution, des
profils régionaux sur la base desquels seraient choisis les pays qui feraient
1l'objet de missions et d'études; 1'ONUDI avait participé aux missions dans ces pays
et aidé les gouvernements & programmer des ressources en vue d'activités (telles
que les industries artisanales et rurales) permettant dfaccroltre la participation
des femmes 3 1'industrialisation. Ces travaux avaient un caractére éminemment
pratigque; les programmes et projets en cours &taient réorientés en vue d'améliorer
la condition féminine et de renforcer le rdle des femmes dans le développement

du tiers monde. On a ajouté que ces travaux avaient permis de dégager un fait
iwportant : si les planificateurs et les gouvernements &taient tout disposés 3
incorporer dans leurs plans d'ensemble des programmes visant & accroitre la parti-
cipation des femmes au développement, il existait certains obstacles 3 la partici-
pation des femmes d des activités telles que l'industrialisation et-la planification.
Tant que ces obstacles ne seraient pas aplanis et que les femmes ne pourraient
participer pleinement au développement &conomique, social et culturel de leur pays,
peu de progrés seralent réalisés sur la voie de l'instauration d'un nouvel ordre

Pl - - -
gconomique international.

133, Pour ce qui est de la nomination des femmes 2 des postes d'administrateur au
secrétariat, 11 était difficile d'accepter l'argument avancé dans le document
ID/B/236, selon lequel la faible proportion de femmes & 1'ONUDI était due au
caractére hautement technique et spécialisé des fonctions de 1'Organisation,
fait, a~t—-on observé, dans la plupart des cas les travaux exfcutés par 1'ONUDI
convenaient particulirement bien & des femmes. Il semblerait donc que les efforts
Etariat en vue de recruter des femmes n'aient pas &té suffisamment intenses;

du secrétarnat
on a exprimé 1l'esmoir que de meilleurs résultats seraient obtenus & l'avenir,

En

134, Le document ID/B/236 mentionnait la décision de porter & 25 p. 100 le nombre
de femmes employées par 1'ONUDI; cependant, il &tait contraire & l'esprit de cette
décision de la considérer comme une simple concession et de se contenter d'addi-
tionner le nombre de fonctionnaires de sexe féminin pour s'efforcer d'atteindre
cet objectif. Le nombre de femmes employées par 1'ONUDI devrait €tre accru @ tous
les niveaux de 1'Organisation, et il ne s'agissait pas d'une concession mais d'un
droit., Il n'était pas justifié de dire, comme dans le document du secrétariat,
que 1l'on ne pouvait pas faire grand-chose pour améliorer la représentation des
femmes dans la catégorie des administrateurs avant la fin de 1981 en raison de

la lenteur des procédures de recrutement ou de prétendues difficultés & trouver

des candidates qualifiées.,

135, I1 fallait mettre en place un mécanisme pour &valuer les incidences des projets
d'assistance technique ex@cutés dans les pays en développement en ce qui concerne

les femmes.
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136. On a demandé instamment gue le Directeur exfcutif recommande au Secré&taire
general de l'autoriser & interpréter avec plus de soup‘esse les restrictions quant
4 l'emploi de ressortissantes de pays surreprésentés, afin de pouvoir donner suite
aux diverses résolutions et recommandations sur le recrutement des femmes dans la
catégorie des administrateurs, notamment la résolution 33/143 de 1'Assemblée
pénérale. L'Assemblée générale devrait &tre priée, i sa prochaine session extra-
ordinaire, d'assouplir ces restrictions pour les femmes, ce qui serait une mesure
pratique sur la voie de 1'important objectif que constitue 1'intégration des femmes
2 1'industrialisation.

137. A sa 281&me sance, le 19 mai 1980, le Conseil a demandé instamment la mise
en oeuvre rapide et effective de toutes les dispositions contenues dans la
résolution ID/CONF,4/RES, liiconcernant les femmes et l'industrialisation, adoptée
par la troisi€me Conférence générale de 1'ONUDI. A cet égard, le Conseil a
reconnu la nécessité d'intensifier les mesures visant la participation et 1'inté-
gration entiéres de la population, et en particulier des femmes, dans le processus
d'industrialisation 4 tous les niveauX.

138. A la méme séance, le Conseil a pris note avec satisfaction du rapport sur les
activités menées par 1'ONUDI en 1979 pour mieux faire part1c1per les femmes &
1'industrialisation (ID/B/236).

139, Le Consell a souligné la nécessité de donner un nouvel 8lan aux activit@s du
Groupe de travail interdivisions sur l'intégration des femmes au développement
industriel, et a prié le Directeur exfecutif de faire rapport au Consell, a sa
quinziéme session, sur les progrés accomplis par le Groupe de travail,

140. Le Conseil a décidé qu'une série de réunions d'experts serait organisée sur
certains des thémes mis en valeur 4 la Réunion préparatoire de 1978 sur le rdle
des femmes dans 1'industrialisation, et a invité le Directeur exfcutif 3 soumettre
un rapport intérimaire sur la préparation de ces réunions a l'examen du Conseil a
sa gquinziéme session.

141, Le Conseil a aussi invité le Directeur ex@cutif 3 entreprendre les préparatifs
nécessalres pour convoguer la réunion technique d'orientation destinée 2 donner
suite 4 la Réunion preparat01re de 1978 sur cette question, et & lui faire rapport
sur cette question & sa quinzidme session,

142, Le Conseil a réitéré la demande faite au Directeur exécutif de faire rapport sur
1'intégration et la participation des femmes au processus de développement industriel
a la Conférence mondiale des Nations Unies pour la femme : &galit&, développement et
paix, qui aura lieu 3 Copenhague en 1980, Le Conseil a pri& en outre le Directeur
executif de lul présenter a sa quinzidéme session un rapport consacré aux effets de
cette ccnférence sur les activités de 1'ONUDI,

143, Le Conseil a souligné la nécessité d'intensifier et d'accélérer le recrutement
des femmes & tous les niveaux du secrétariat,

144, Le Conseil a invité le Directeur exfcutif 2 tenir compte, dans 1'application des
décisions et recommandations pertinentes de la troisiéme Conférence générale de
1'ONUDI, des avis et suggestions exprimés par les dé€légations & la quatorzicdme
session en vue de mieux intégrer les femmes au développement industriel,
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CHAPITRE XI
SYSTEME DE CONSULTATIONS

145, A sa 280&me séance, le 17 mai, le Conseil a commencé l'examen du point 13 17/
de l'ordre du jour.  Pour l1l'examen de ce point de l'ordre du jour, le Conseil
tait salsi du rapport du Directeur ex@cutif sur le Systéme de consultations
(ID/B/235), du "Rapport du Groupe spfcial d'experts CNUCED/ONUDI sur les aspects
commerciaux et connexes des arrangements de collaboration industrielle"

(ID/B/23L et ID/B/234/Add.1) et du "Projet de rdglement intérieur pour le

Systéme de consultations" (ID/B/CRP.80-1).

146. A la méme séance, le Président du Groupe de travail & composition non limitée

(voir par. 1L du chap. I) a présenté un repport oral sur l'avancement des travaux

du gsroupe.

147. A sa 28l&me s€ance, le 19 mai 1980 :

A. Systame de consultations 18/

I

148. Le Conseil a not€ que les montants alloués pour la période biennale 1980-1981
permettront d'organiser six réunions de consultation (cuir et articles en cuir,
engrais, prodults pharmaceutiques, produits pftrochimiques, biens d'€quipement et
industrie alimentalre) au cours de ladite période; la réunion de consultation sur
la formation de la main-d'oeuvre industrielle sera aussi organisée au cours de
cette période, si les ressources le permettent.

149. Le Conseil a pris note de 1'€tat d'avancement des préparatifs en vue des
six réunions de consultation que le secrétariat organisera en 1980-1981 et des

cing réunions prévues pour 1982-1983.

150. Le Conseil a pris note des recommandations de la premiére REunion de
consultation sur l'industrie des machines agricoles et autorisé la convocation
d'une consultation régionale sur l'industrie des machines agricoles en Afrique.

II

151. a) Le Conseil a décidé que le Systéme de consultations sera un instrument
grace auquel 1'Organisation des Nations Unies pour le développement industriel
(ONUDI) servira de tribune pour les contacts et les consultations organisés entre
pays développés et pays en développement en vue de promouvoir 1'industrialisation

de ces derniers.

b) Le Conseil a décidé que les consultations permettraient aussi des négo-
ciations entre les parties intéressées qui le demanderaient, en méme temps que des

consultations ou apres celles—ci.

.

17/ Les délibérations du Conseil sur le point 13 de l'ordre du jour sont
résumées dans le document ID/B/SR.280, par. 1 & 10 et 15 & 20.

18/ Pour ce qui est de la déclaration du Groupe B au sujet des conclusions
adopt@es par consensus, voir chap. XVI, adoption du rapport de la quatorzidme
session, par. 168 3 171 et ID/B/SR.281, par. 52 & 61.
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152. le Conseil a décidé que les participants de chague pays membre seraient des
représentants des gouvernements ainsi que des représentants de 1'industrie, des
travailleurs, des groupes de consommateurs, etc. selon gque chague gouvernement le
Jjugera approprié.

153. Le Conseil a dfcidé de donner au Systéme de consultations un caractére

permanent avec les principales caractéristiques décrites aux paragraphes ci-dessus,
ainsi que dans les décisions prises par le Conseil & ses onziéme et douziéme sessions
au sujet du consensus et de l'€laboration des rapports.

154, Le Conseil a décidé que le projet de réglement intérieur du Systlme de
consultations serait révisé, compte tenu des travaux de sa guatorzidme session,

et qu'd cet effet, le Président du Conseil tiendrait les consultations appropriées
avec les Etats Membres avant que le projet révisé soit soumis au Conseil, & sa
quinzicme session, pour examen et adoption, par l'intermédiaire du Comité
permanent, 8 sa quatorziéme session.

-~

155. Le Conseil g noté la proposition visant & mettre en place un Comité des
consultations, en tant qu'organe subsidiaire du Conseil, et est convenu qu'elle
devrait &tre examinée i nouveau.

B. Groupe spécial d'experts CNUCED/ONUDI 18/

156. Le Conseil a autorisé la préparation et la convocation, au début de 1981,
d'une deuxiéme réunion du Groupe spécial d'experts CNUCED/ONUDI sur les aspects
commerclaux et connexes des arrangements de collaboration industrielle.
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CHAPITRE XII

QUESTIONS CONCERNANT LES ORGANISATIONS INTERGOUVERNEMENTALES ET
LES ORGANISATIONS INTERNATIONALES NON GOUVERNEMENTALES

157. A sa 278&me séance, le 15 mai, le Conseil a commencé l'examen du point 14 de
l'ordre du jour 19/. Pour 1l'examen de cette question, le Conseil était saisi d'une
note du Directeur ex@cutif intitulée "Demandes présentées par des organisations
intergouvernementales et des organisations internationales non gouvernementales"

(ID/B/239 et Add.l).

A. Examen des demandes présentées par des organisations intergouvernementales

158. Le Conseil a d'abord examiné les demandes d'association aux activités de
1'ONUDI présentées par cing organisations intergouvernementales, 3 savoir :
1'Association pour le développement de la riziculture en Afrique de 1'Cuest, le
Centre international des entreprises publiques dans les pays en développement,

le Centre de formation et de recherches statistiques, &conomiques et sociales pour
les pays islamiques, le Conseil ol&icole international et 1'Union du fleuve Mano.

159, A sa 278éme séance, le 15 mai 1980, le Conseil a décidé d'accorder 2
1'Association pour le développement de la riziculture en Afrique de 1l'Ouest, au
Centre international des entreprises publigues dans les pays en développement,

au Centre de formation et de recherches statistiques, &conomiques et sociales pour
les pays islamiques, au Conseil oléicole international et & 1'Union du fleuve Mano,
le statut prévu 3 1'article 75 du réglement intérieur.

B. IExamen des demandes;présentées;par des organisations
internationales non gouvernementales

160. Un comité ad hoc, composé des membres du Bureau du Conseil et du Directeur
exéecutif, s'est réuni le 15 mai 1980 pour examiner les demandes d'admission au
statut consultatif auprds de 1'ONUDI présentées par huit organisations non
gouvernementales, demandes qui figuraient dans les documents ID/B/239 et Add.l.
Le Comité ad hoc a recommandé au Conseil, conformfment & la procédure &tablie
pour l'octroi du statut consultatif a des organisations internationales non
gouvernementales s'intéressant 2 la promotion du développement industriel 20/,
d'accorder le statut consultatif aux huit organisations non gouvernementales

suivantes
Association des foires internationales d'Amérigue

Association des industriels latino—américains
Centre international de recherches "Pio Manzu" sur 1'habitat

Club de Dskar

19/ Les délibérations du Conseil sur le point 1k de l'ordre du jour sont
résumées dans le document ID/B/SR.278, par. 6 & 10.

20/ Documents officiels de 1'Assemblée générale, trente-troisilme session,
Supplément No 15 (A/7215), Annexe IV.
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Commission &lectrotechnique internationale

Féd8ration arabe du sucre

Institut pétrochimique latino-eméricain

Union internationale de science ot technologie alimentaires.
161. A sa 2788me s&ance, le 15 mai 1980, le Conseil a approuvé la recommandation
du comité ad hoc. '

_35_



CHAPITRE XIII

ORDRES DU JOUR PROVISOIRES DE LA DEUXTEME SESSION EXTRAORDINAIRE ET DE
LA QUINZIEME SESSION DU CONSEIL DU DEVELOPPEMENT INDUSTRILL, ATNSI QUE
DES QUATORZIEME ET QUINZIEME SESSIONS DU COMITE PERMANENT

162. A sa 28l&me séance, le 19 mai 1980. le Conseil a examiné le point 15 21/ de
son ordre du jour et il a adopté les ordres du jour provisoires de la deuxicme
session extraordinaire et de la quinzidme session du Conseil du développement
industriel, ainsi que des quatorziéme et quinziéme sessions du Comité& permanent,

qui sont reproduits ci-aprés

Ordre du jour provisoire de la deuxiéme session extraordinaire du
Conseil du développement industriel

1. Quverture de la session.

2. Adoption de l'ordre du jour.

3. Programme de travail révisé pour 1981.
b, Adoption du rapport de la deuxiéme session extraordinaire.
5. Cloture de la deuxiéme session extraordinaire.

Ordre du jour provisoire de la quinziéme session
du Conseil du développement industriel

1. Ouverture de la session.

2. Election du Bureau.

Adoption de l'ordre du jour.

3
4, Débat général.

5. Rapports du Comité permanent.

6. Suite donnée aux décisions et recommandations de la troisiéme Conférence
générale de 1'ONUDI.

T. Suite & donner aux décisions et recommandations de ls onziéme session extra-—
ordinaire de 1l'Assemblée génfrale intéressant le développement industriel.

8. Programme des conseillers industriels hors sidge.

9. Redéploiement des industries des pays développés vers les pays en développement.

10. Systéme de consultations.

21/ Les délivérations du Conseil sur le point 15 de 1l'ordre du jour sont
résumées dans le document ID/B/SR.281, par. 73 & 113.
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11.
12.
13.
1k,
15.
16.

17.

18.

190

20.

Fonds des Nations Unies pour le développement industriel.

Dispositions transitoires concernant 1l'é@largissement de 1'gutonomie de 1'ONUDI.

Intégration des femmes dans le développement.

Mise au point et transfert des technigues.

Banque d'informations industrielles et technologiques.

Questions concernant les organisations intergouvernementales et les
organisations internationales non gouvernementales.

Ordres du jour provisoires de la seizidme session du Conseil du développement
industriel et des seiziéme et dix-septidme sessions du Comté permanent.

Dates et lieux de la seizifme session du Conseil du dévelcppement industriel

" et des seizidme et dix-septiéme sessions du Comité permanent.

Adoption du rapport de la quinziéme session.

Cldture de la quinzidéme session.

Ordre du jour provisoire de la quatorziéme session
Ju Comité permanent

Ouverture de la session.

Adoption de l'ordre du jour.

Suite donnée aux décisions et recommandations de la troisiéme Conférence
générale de 1'ONUDI :

a) Technologie industrielle;

b)  Technologie industrielle liée 3 1'énergie;

¢) Production industrielle;

a) Mise en valeur des ressources humaines;

e) Mesures spéciales en faveur des pays les moins avancés.

Programme de travail révisé pour 1981.

Coordination.

Assistance technique au peuple namibien.

Assistance technique au peuple palestinien.

Décennie du développement industriel de 1'Afrique.
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Réglement intérieur pour le Systéme de consultations.

Adoption du rapport de la gquatorzidéme session.

Cl8ture de la quatorziéme session.

Ordre du jour provisoire de la quinziéme session
du Comité permanent

1. Ouverture de la session.

2. Election du Bureau.

3. Adoption de 1l'ordre du jour.

b, Activités de 1'ONUDI en 1980

a)  Apercu des activités menées en 1980 : rapport du Directeur ex&cutifs

b) Budget-programme biennal pour la période 1982-1983;

c) Plan & moyen terme pour la période 1984-1989;

d) Programme ordinaire de coopération technique.

5. Evaluation :

a) Rapport intéiimaire sur la mise au point de systimes;

b) Coopération avec le PNUD.

6. Adoption du rapport de la quinziéme session.

7. Cldture de la quinziéme session.
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CHAPITRE XIV

DATES ET LIEUX DE LA DEUXIEME SESSION EXTRAORDINAIRE ET DE LA QUINZIEME SESSION
ORDINATRE DU CONSEIL DU DEVELOPPEMENT INDUSTRIEL ET DES QUATORZIEME ET QUINZIEME

SESSIONS DU COMITE PERMANENT

163. A sa 2813me séance, le 19 mai 1980, le Conseil a exsminé le point 16 22/ de
- son ordre du jour.

164. A sa 281&me séance, le 19 mai 1980, le Conseil a décidé de tenir :

a)

b)

e)

)

La deuxidme session extraordinaire du Conseil, 3 Vienne, le 17 octobre 1980;

La quinzidme session ordinaire du Conseil, & Vienne, du 15 au 29 mai 1981;

La quatorziéme session du Comité permanent, & Vienne, du 13 au

16 octobre 1980:;

La guinzilme session du Comité permanent, & Vienne, du T au 14 mai 1981.

22/ Les d8libérations du Conseil sur le point 16 de l'ordre du jour sont

z Z
resumees

aux paragraphes T3 a4 113 du document ID/B/SR.281.

....39._



CHAPITRE XV

INSCRIPTION DE LA DOMININUE ET DE SAINTE-LUCIE SUR LA LISTE C DE L'ANNEXE
A LA RESOLUTION 2152 (XXI) DE L'ASSEMBLEE GENERALE

165. A sa trente-quatridme session, 1'Assemblée générale a décidé, dans sa
résolution 34/97 en date du 1k décembre 1979, d'inscrire la Dominigue et
Sainte-Lucie sur la liste C de l'annexe & sa résolution 2152 (XXI).

166. A sa 281éme séance, le 19 mai 1980, le Conseil a pris note de la décision
de 1l'Assemblée générale mentionnée au paragwaphe précédent, conformément & la
dernidre phrase du paragraphe Lt de la section II de la résolution 2152 (XXI) de

1'Assemblée générale portant création de 1°CJNUDI.




CHAPITRE XVI
ADOPTION DU RAPPORT DE LA QUATORZIEME SESSION

167. A sa 28léme sfance, le 19 mai 1980, le Conseil a commencé 1l'examen du point 17
de son ordre du jour, concernant l'adoption du rapport sur les travaux de sa
quatorzidme session 23/.

168. A la méme séance, et aprés l'adoption des conclusions sur le Systdme de
consultations (voir ci-dessus, par. 147 & 155), une délégation, parlant au nom

du Groupe B et ayant demandé que sa déclaration soit résumée dans le rapport du
Conseil, a affirmé que les activités régionales des Nations Unies devaient en
principe &tre menées sous les auspices des commissions régionales, conformément

& la résolution 32/197 de 1'Assemblée générale; et que, en conséquence, la réunion
régionale de consultation consacrée & 1l'industrie africaine des machines agricoles
devrait &tre organisée en &troite coopération avec la Commission &conomique pour
1'Afrique. Cette délégation a ajouté que, selon l'interprétation du Groupe B,
cette réunion, comme toutes les réunions de consultation de 1'ONUDI, serait
ouverte aux participants de tous les pays.

169. Au sujet des conclusions relatives au Groupe spécial d'experts CNUCED/ONUDI
sur les aspects commerciaux et connexes des arrangements de collaboration
industrielle (voir ci-dessus, par. 156), la méme délégation a rappelé la
déclaration faite par les pays du Groupe B 2 lz vingitidme session du Conseil

du commerce et du développement, de la CNUCED, telle qu'elle &tait résumée dans
le document ID/B/23Lk/Add.1. Les pays du Groupe B, a ajouté cette délégation,
tenaient & souligner qu'il importait que le Groupe d'experts, comme le programme
d'études dont il avait demandé l'ex€cution, restent dans le cadre du mandat qui
avait été formulé, et que la prochaine réunion des experts, prévue pour le début
de 1l'année 1981, soit convoquée dans le but d'établir le rapport final du Groupe.

170. Parlant au nom des Etats-Unis 4'Amérique, la méme délégation a rappelé que,
selon ce pays, un Systéme de consultations ayant un caractére officieux et non inter-
gouvernemental pouvait servir efficacement 3 la coopération entre pays en dévelop-
pement et pays dfveloppés en vue de la solution des problémes pratiques posés par
1'industrialisation.

171. Les Etats-Unis d'Amérique, a déclaré cette d&légation, s'étaient joints au
consensus qui s'était dégagé au sein du Conseil pour adopter les conclusions sur
le Systéme de consultations; cependant, ils interprétaient 1'alinéa b) du
paragraphe 151 comme reconnaissant que des négociations pouvaient avoir lieu
entre certains participants aux réunions de comsultation & l'occasion de ces
réunions, mais non pas comme envisageant des négociations globales, sectorielles
ou intergouvernementales dans le cadre méme des consultations. La finalité et
1'objectif des consultations, a dit cette d8légation, devaient rester exactement
ce que le mot méme désignait : une activité de consultation, et non pas de
négociation. Les tentatives pour transformer les consultations en négociations
intergouvernementales ne pouvaient que diminuer les raisons du secteur privé d'y
participer et, en dernifre analyse, aboutir & empé@cher les Etats-Unis d'y prendre
part.

23/ Les délibérations du Conseil sur le point 17 de l'ordre du jour sont
résumées dans le document ID/B/SR.281, par. 3 & 36 et 140 3§ 1k2,
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172. A la 28iéme sance, aprés l'adoption des conclusions sur la suite 3 donner
aux décisions et recommandations de la troisiéme Conférence générale de 1'ONUDI
(voir ci-dessus, par. 54), une d&légation, parlant au nom des Etats membres de
la Communauté &conomique européenne et de la Grdce, et appuyée par une autre
délégation, a déclaré que la Communauté, bien que s'étant vue dans 1l'obligation
de voter contre la DEclaration et le Plan d'action de New Delhi, envisageait les
“ravaux futurs de 1'CONUDI dans un esprit positif et constructif.

173. La Communauté, a dit cette délégation, continuerait & apporter une contribution
majeure aux efforts d'industrialisation des pays en développement. Au cours des
deux dernidres ann€es, a signalé cette délégation, plus d'un tiers de 1l'aide
publique au développement recue par le Tiers monde &tait venue de la Communauté.

1Th. Les efforts consentis par la Communauté dans le cadre des organisations
multilatérales n'avaient pas &ét€ moins importants, a ajouté cetne délégation :
les Etats membres de la Communauté avaient fourni au cours des deux dernidres
années plus de 40 p. 100 du montant total des contributions au FNUDI.

175. Selon la Communauté€, a affirmé cette délégation, les activités futures de
1'0ONUDI devraient se concentrer, premiérement sur 1l'am&lioration du potentiel
technologique des pays en développement; aussi 1'Organisation devrait-elle
accorder un rang de priorité élevé et des ressources suffisantes 3 ses activités
opérationnelles et & ses efforts de promotion en faveur des technologies
industrielles, tout en &vitant de répéter inutilement les activités mendes dans

ce domaine par d'autres organisations. Deuxiémement, a poursuivi cette délégation,
1'ONUDI devrait intensifier ses activités dans les domaines voisins qu'é&taient 1la
main-d‘oeuvre et la formation industrielles; troisiémement, elle devrait renforcer
son assistance aux pays les moins avancés; quatriémement, elle devrait encourager
1lfutilisation efficace de 17énergie dans la production industrielle et favoriser
la mise au point de technologies industrielles lifes 3 1l'énergie (et, dans ce
contexte, contribuer en outre & la Conférence des Nations Unies sur les sources
d'énergie nouvelles et renouvelables, prévue pour 1981); enfin, elle devrait
augmenter ses efforts pour 1'&laboration de projets industriels destinés aux

pays les moins avancés.

176. Toujours & la 2818me séance, et aprés 1l'adoption de la résolution 52 (XIV)
relative & la méme question, une d&légation, parlant au nom des pays du Groupe B,
a déclaré que la participation de ces pays i l'adoption par consensus de cette
résolution, ainsi que leur acceptation de certaines autres références 3 la
Déclaration et au Plan d'asction de New Delhi dans d'autres conclusions et
recommandations adoptées par le Conseil & la quatorziéme session, ne changeaient
pas leur position fondamentale & 1'8gard de ladite Déclaration et dudit Plan
d'action, qui restait telle qu'exposée dans le rapport de la troisiéme Conférence

générale de 1'ONUDI (ID/CONF.k4/22).

177. Néanmoins, a ajouté cette délégation, les pays du Groupe B estimaient que
les participants a4 la quaiorziéme session du Conseil avaient fait un grand pas
en avant; ces pays se félicitaient du climat de coopération constructive et de
bonne volonté qui avait caractérisé les négociations sur les résolutions et les
conclusions du Conseil, et pensaient qu'il faisait bien augurer des travaux futurs

de 1'ONUDI.
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178. Une délégation, parlant au nom du Groupe D, et aprés avoir rappelé que la
position de ce groupe sur plusieurs questions mentionnées dans la résolution 52 (XIV)
restait telle qu'exprimée dans le rapport de la troisidme Conférence générale de
1'0MUDI, s'est félicitée de 1l'esprit de compromis qui avait finalement abouti &

un consensus.

179. Une gélésation, parlant au nom du Groupe des 77, a déclaré que la résolution

52 (XIV) servirait de base au secrétariat de 1'ONUDI pour des activités utiles et
prometteuses. Toutes les résolutions et recommandations adoptées & la quatorziéme
session du Conseil, a ajouté cette dé€légation, permettraient & 1'ONUDI de poursuivre
ses activités dans 1'intérét de tous les pays, dans un esprit de respect mutuel et
dans l'espoir justifi€ d'un nouveau renforcement de l'amitié et de la coopération
entre le Nord et le Sud. Les résultats de la quatorziéme session, a conclu cette
délégation, compensaient en grande partie 1l'issue décevante de la troisidme

Conférence générale.

180. Une autre délégation, qui a participé aux travaux du Groupe de contact en
qualité de membre du Groupe des 77, a déclaré que les efforts ayant abouti &
1'adoption de la résolution 52 (XIV) du Conseil du développement industriel ont
frayé les voies & un dialogue, et devraient &tre poursuivies. Cette méme délégation
a remercié les membres de 1'€quipe spéeciale du Groupe des 7T et, en particulier,

les membres des autres groupes pour l'esprit de coopération - "l'esprit de Vienne" -
qui a fini par triompher.

181. A la 2818me séance, le 19 mai, le Conseil a adopté lfensemble de son rapport,
&tant entendu que le Rapporteur, assisté des "Amis du Rapporteur', serait chargé
de le mettre au point, y compris pour les sections qu'il n'avait pas &t€ possible
de soumettre & l'examen du Conseil.



CHAPITRE XVII

CLOTURE DE LA QUATORZIEME SESSION

182. Aprds avoir entendu des déclarations du Président de la quatorziéme session,
des représentants des divers groupes géographiques et du Directeur sexécutif, le
Conseil a clos sa quatorziéme session & 7 h 50, le 20 mai 1980.
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ANNEXE T

Résolutions adopt€es par le Conseil du développement industriel
3 sa quatorziéme session

Programme des Services industriels spéciaux

L'Organisation des Wations Unies pour le développement  industriel
et les négociations globales

La Décennie du développement industriel de 1'Afrique

Suite & donner sux décisions et recommandations de la troisicdue
Conférence générale de 1'Organisation des Nations Unies pour le
développement industriel



k9 (XIV). Programme des Services industriels spéeiaux

Le Conseil du développement industriel,

Rappelant la résolution 33/78 de 1'Assemblée générale sur la coopération pour le
développement industriel, dat@e du 15 décembre 1978, dans laquelle 1l'Assemblée
recommandait au Conseil d'administration du Frogremme des Nations Unies pour le
développement d'augmenter comme il convenait le volume annuel des ressources
finazncidres du programme des Services industriels spéeiaux,

Rappelant également la Déclaration et le Plan d'action de New Delhi concernant
1'industrialisation des pays en développement et la coopération internationale en
vue du développement industriel de ces pays a/ adoptés par la troisiéme Conférence
céndrale de 1'Organisation des Wations Unies pour le développement industriel, dans
lesquels le Programme des Nations Unies pour le développement était instamment prié
de mettre en ceuvre la résolution 33/78 de l'Assembl&e générale en doublant le
montant annuel des ressources financiéres allouées au programme des Services

industriels spéciaux,

Réaffirmant sa conviction que l'accélération de 1'industrialisation dans les
pays en développement pose des problémes pratiques, souvent & court terme, exigeant
une solution rapide et flexible,

Réitérant 1'utilité du programme des Services industriels spéciaux,

Notant que la valeur réelle de l'allocation annuelle de 3,5 millions de dollars
a €té considérablement réduite depuis la date a4 laguelle ce montant avait &té

arreté,

Invite le Conseil d'administration du Programme des Nations Unies pour le
développement 3 envisager, & sa vingt-septiéme session en juin 1980, les mesures
voulues en vue :

a) D'augmenter les montants alloués azu programme des Services industriels
spéeiaux pour 1980 et 1981 afin de compenser la baisse en valeur réelle

de l'allocation annuelle;

b) De doubler au moins le montant annuel des ressources allouées au programme
durant le troisidme cycle de programmation par pays du Programme des
Nations Unies pour le développement, gqui s'ouvrira en 1982.

2818me séance plénidre,
19 mai 1980.

a/ ID/CONF.4/22, chep. VI.
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50 (XIV). L'Organisation des Nations Unies pour le développement
industriel et les négociations globales

Le Conseil du développement industriel,

Rappelant les résolutions 3201 (S-VI) et 3202 (S-VI) de 1l'Assemblée générale,
datdes du ler mal 1974, relatives 3 l'instauration d'un nouvel ordre &conomique
internaticnal,

Rappelant aussi la résolution 3281 (XXIX) de 1'Assemblée générale, datée du
12 décembre 19T7hk, relative & la Charte des droits et devoirs économiques des Etats,

Rappelant €galement la Déclaration et le Plan d'action de Lims concernant le
développement et la coopération industriels, et la Déclaration et le Plan d'action
de New Delhi concernant l'industrialisation des pays en développement et la
coopération internationale en vue du dévelcppement industriel de ces pays,

Rappelant la résolution 34/133, en particulier son paragraphe 3, et la
résolution 34/139 de 1'Assemblée générale, dates du 1lb décembre 1979, relatives
d l'ouverture d'une série de négociations globales sur la coopération économigue
internationale pour le dé&veloppement,

1. Prie le Directeur ex€cutif de suivre attentivement 1'&volution des progrés
accomplis & 1'Organisation des Nations Unies & New York en ce qui concerne les
négociations globales;

2. Décide que 1l'Organisation des Nations Unies pour le développement
industriel devralt &tre préte a répondre aux demandes qui pourraient lui &tre
adressées par l'Assemblée générale & sa onziéme session extraordinaire au sujet des
négociations globales qui doivent &tre ouvertes:

3. Décide aussi d'agir en conségquence 3 sa quinziZme sessicn.

281&me séance plénidre,
19 mai 1980.

51 (XIV). La Décenni~ Qu développement industriel de 1'Afrique

Le Conseil du développement industriel,

Rappelant la résolution ID/CONF.L/RES.2 en date du 9 février 1980, concernant
la Décennie du développement industriel de 1'Afrigue, adoptée par la troisidme
Conférence générale de 1'Organisation des Nations Unies pour le développement
industriel,

Tenant compte du degré de priorité €levé accordé par l'Assemblée des chefs
d'Etat et de gouvernement de 1'Organisation de l'unité africaine, lors de sa session
extraordinaire tenue & Lagos les 28 et 29 avril 1980, & l'accélération du rythme de
développement industriel de 1'Afrique grice, notamment, 3 1'ex8cution intégrale d'un
programme pour la Décennie du dé&veloppement industriel de 1'Afrique,




Réaffirmant le fait que 1'Afrique est reconnue comme étant la moins avancée
de toutes les régions en développement, qufelle contient le plus grand nombre de
pays les moins avancés, ou sans littoral, ainsi que d'économies les plus gravement
touchées et qu'elle requiert un trés vaste programme d'assistance technique et
financiére et un appui pour l'accé&lération de son développement industriel afin de
lui permettre de maximiser sa part dans la r&alisation de l'objectif de Lima et

des objectifs connexes,

Rappelant la résolution 33/27 de l'Assemblée générale en date du
ler dérembre 1978, relative d la coopération entre 1'Organisation des Nations Unies
et 1'Organisation de 1l'unité africaine, dans laquelle 1l'Assemblée a notamment prié
le Secrétaire général et les organismes des Nations Unies de veiller & ce que les
facilités suffisantes continuent d'@tre fournies dans le domaine de l'assistance
technique au Secrétariat général de 1'Organisation de 1°'unité africaine, lorsque

celui-ci le demanderait,

1. Rappelle la recommandation de la troisiéme Conférence générale de
1'Organisation des Nations Unies pour le développement industriel tendant 3 ce que
1'Assemblée générale proclame les années 00 Décennie du développement industriel de
1'Afrique et demande au Secrétaire général de 1'Organisation des Nations Unies de
prendre les dispositions financifres et autres qui sont nécessaires pour lancer

cette décennie de fagon satisfaisante,

2. Recommande que l'Assemblée g€nérale, & sa onzifme session extraordinaire,
envisage de prendre les décisions nécessaires d ce sujet;

3. Rappelle aussi que la troisiéme Conférence générale a demandé au Directeur
exécutif de 1'Organisation des Nations Unies pour le développement industriel et
au Secrétaire exécutif de la Commission économique pour l'Afrique de coopérer avec
le Secrétaire général de 1l'Organisation de l'unité africaine pour élaborer un
programme d‘'action pour la Décennie et de le présenter 3 1'Assemblée générale, 3 sa

session extraordinaire en 1980;

k, Engage le Directeur exécutif de 1'Organisation des Nations Unies pour le
développement industriel & fournir un concours sans réserve pour mettre au point
le programme d'action, comme il lui a &t& demandé par la troisiéme Conférence

P
gtnérale;

5. Invite 1'Assemblée générale, aprés avoir examiné le programme pour la
Décennie du développement industriel de 1'Afrique et s'@tre prononcée & ce sujet,
4 prier instamment tous les gouvernements ainsi que toutes les institutions
spéeialisées des Nations Unies d'accorder la plus haute priorité aux mesures visant
a assurer l'exécution efficace de ce programme:

6. Prie le Directeur exécutif de 1'Organisation des Nations Unies pour le
développement industriel de faire rapport au Comité permanent, & sa quatorzidme
session, sur le lancement de la Décennie du développement industriel de l'Afrique
et de présenter ses propositions concernant la contribution de 1'Organisation des
Nations Unies pour le développement industriel & la réalisation des objectifs de la
Décennie, y compris, le cas échant, 1l'établissement d'un sous-programme et
l'ouverture de crédits suffisants, selon qu'il conviendra.

281éme séance pléniére,
19 mai 1980.
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52 (XIV). Suite 3 donner aux décisions et recommandations de la
troisiéme Conférence générale de 1'Organisation des
Nations Unies pour le développement industriel

Le Conseil du développement industriel,

Rappelant les résolutions de 1'Assemblée générale 3201 (S-VI) et 3202 (S-VI)
du ler mai 1974 contenant la Déclaration et le Programme d'action concernant
l'instauration d'un nouvel ordre &conomique international, 3362 (S-VII) du
.16 septembre 1975 sur le développement et la coopération internationale, et
3281 (XXIX) du 12 décembre 1974, contenant la Charte des droits et devoirs
économiques des Etats,

Rappelant aussi la résolution de 1l'Assemblée générale 34/207 du 19 décembre 1979
concernant la session extraordinaire qui aura lieu en 1980 pour &valuer les progres
réalisés dans l'instauration du nouvel ordre &conomique international, examiner
les obstacles auxquels elle se heurte, tels qu'ils ont &té identifiés dans les
instances respectives des différents organismes des Nations Unies et, sur cette
base, prendre des mesures appropriées pour promouvoir le développement des pays
en développement et la coopération économique internationale, y compris l'adoption
de la nouvelle Stratégie internationale du développement pour les années 80,

Soulignant la nécessité reconnue d'accélérer le développement des pays en
développement, et en particulier leur industrialisation comme moyen fondamental
et dynamique de parvenir 3 un développement &conomique et social auto-entretemu
et global contribuant 4 l'instauration d'un nouvel ordre écoromique international,

Rappelant la Déclaration et le Plan d'action de Lima concernant le développement
et la coopération industriels, ainsi que la Déclaration et le Plan d'action de
New Delhi concernant l'irndustrialisation des pays en développement et la coopération
internationale en vue du développement industriel de ces pays,

Conscient de ce que l'accélération du rythme 4'industrialisation des pays en
développement fait qu'il est impérieux d'€largir et d'intensifier l'effort en wvue
d'assurer des ressources supplémentaires et des programmes plus vastes,

Soulignant les résolutions de 1'Assemblée générale concernant 1'Organisation
des Nations Unies pour le développement industriel et notamment les réso-
lutions 33/78 du 15 décembre 1978, 34/96 du 13 décembre 1979 et 34/98 du
13 décembre 1979 sur la coopération en matiére de développement industriel et la
troisidme Conférence générale de 1'Organisation des Nations Unies pour le
développement industriel,

Rappelant la résolution 34/96 du 13 décembre 1979 dans laguelle 1'Assemblée
générale a recommandé aux FEtats de signer et de ratifier, accepter ou approuver
1'Acte comstitutif de 1'Organisation des Nations Unies pour le développement
industriel et de décider qu'il entrerait rapidement en vigueur, de fagon que la

~

nouvelle institution puisse voir le jour 3 une date rapprochée,
Réaffirmant sa résolution 45 (IX) du 30 avril 1975 sur la suite 3 donner sux

décisions et recommandations de la deuxidme Conférence générale de 1l'Organisation
des Nations Unies pour le développement industriel,
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1. Invite tous les gouvernements, 4 la suite de la troisiéme Conférence
générale de 1'Organisation des Nations Unies pour le développement industriel,
d prendre toutes les mesures appropriées possibles pour accélérer 1l'industrialisation

des pays en développement;

2. Recommande d l'Assemblée générale d'envisager d'inviter toutes les orga-
nisations et institutions, tous les organes subsidiaires et toutes les conférences
du systéme des Nations Unies & prendre, dans leurs domaines de compétence respectifs,
les mesures nécessaires peur accélérer 1l'industrialisation des pays en développement,
en tenant compte des décisions, recommandations et résultats de la troisidme

Conférence générale;

3. Prie le Directeur exécutif de 1'Crganisation des Nations Unies pour le
développement industriel :

a) D'établir un programme de travail révisé pour 1'Organisation des
Hations Unies pour le développement industriel, tenant compte des priorités
définies dans les conclusions sur le point 7 de l'ordre du jour de la
guatorziéme session du Conseil du développement industriel et des
décisions prises par 1l'Assemblée générale & la suite de la troisiéme

Conférence générale;

b) De présenter i 1'Assemblée générale, par l'intermédiaire du Conseil
économique et social, un rapport sur les mesures prises par le Conseil du
développement industriel & sa quatorzidéme session, notamment en ce qui
concerne la suite 3 donner 3 la troisidme Conférence générale-:

c) De présenter 3 1'Assemblée générale, 3 sa trente-cinguidme session, par
1l'intermédiaire du Conseil économique et social, un rapport sur les
progrés accomplis en ce qui concerne la signature et la ratification de
1'Acte constitutif de 1'Organisation des Nations Unies pour le dévelop-
pement industriel, et de faire régulidrement rapport & ce sujet au Conseil
du développement industriel;

d) De demander périodiguement aux gouvernements et aux organisations inter-
nationales intéressées des renseignements sur les mesures prises et les
progrés accomplis en ce qui concerne l'accélération de 1'industrialisation
des pays en développement & la suite de la troisiéme Conférence générale
et de présenter régulifrement au Conseil du développement industriel et 3
son Comité permanert des rapports contenant les copmunications regues
ainsi que ses propres observations et suggestions en vue de nouvelles
mesures & prendre et de nouveaux progrés i accomplir;

4.  Recormande 3 1'Assemblée- générale que le budgetr-programme de 1'Organisation
des Nations Unies pour le développement industriel soit conforme aux priorités de
programme définies par le Conseil du développement industriel & la suite de la
troisiéme Conférence générale, et de faire en sorte que des ressources suffisantes
soient mises 2 la disposition de 1'Organisation des Nations Unies pour le dévelop-
pement industriel pour qu'elle puisse s'acquitter de son mandat;
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5. Décide qu'il examinera et sulvra les progrés accomplis en ce qui concerne
1'accélération de l'industrialisation des pays en développement 4 la suite de la
troisiéme Conférence générale;

6. Décide en outre que le Comité permanent, & sa quatorziéme session,
procédera a une évaluation préliminaire des progrés accomplis en ce qui concerne
l1'accélération de l'industrialisation des pays en développement, 3 la suite de
la troisiéme Conférence générale,

T. Souligne la nécessit& pour 1'Organisation des Nations Unies pour le
développement industriel de veiller & ce que les conclusions adoptées par le Conseil
du développement industriel, 3 sa quatorziéme session, sur le point 7 de son ordre
du jour concernant la suite 3 donner aux décisions et recommandations de la
troisidme Conférence générale solent appliquées sans retard.

281éme séance plénidre,
19 mai 1980.
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ANNEXE ITI

Documents présentés au Conseil du développement industriel & sa
quatorziéme session

§ 1D/B/233/Rev.1 Ordre du jour

¥ ID/B/23k Systéme de comsultations : rapport du Groupe spécial
d'experts CNUCED/ONUDI sur les aspects commerciaux
et connexes des arrangements de collaboration
industrielle

2 TD/B/23L4/Ad4.1 Systéme de consultations : vingtiéme session du
Conseil du commerce et du développement de la
CNUCED - d&libérations, résolutions et &tat
d'incidences administratives et financicres
concernant le Groupe spécial d'experts CNUCED/ONUDI

¢ ID/B/235 Systéme de consultations
ID/B/236 Intépgration des femmes dans le développement :

activités menées par 1'ONUDI en 1979 pour mieux
faire participer les femmes & 1'industrialisation

ID/B/237 Redéploiement des industries des pays développés
vers les pays en développement : études entreprises
par 1'ONUDI '

ID/B/238 Réle du secteur public dans le développement

industriel : le secteur public et l'industrialisation
des pays en développement

 ID/B/239 et Add.1 Questions concernant les organisations inter-
gouvernementales et les organisations internationales

non gouvernementales : demandes présentées par des
organisations intergouvernementales et des organi-
sations internationales non gouvernementales

ID/B/240O Rapport annuel du Directeur exécutif, 1979

ID/B/240/Add.1 Rapport annuel du Dirccteur exécutif, 1979 : profil
des activités de coopération techniques de 1'ONUDI -

fiches par pays

ID/B/240/Add.2 Rapport annuel du Directeur exécutif, 1979 :
annexe statistique mise & jour

ID/B/240/Add.3 Rapport annuel du Directeur exécutif, 1979 :
Fonds des Nations Unies pour le développement
industriel (FNUDI) - état des contributions au

31 mars 1980
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ID/B/241

ID/B/242

ID/B/243 et Corr.l
(en anglais seulement)

ID/B/2k4Y
In/B/245

ID/B/2k6 et Corr.l

ID/B/2kLT

ID/B/C.3/90

ID/B/CRP.80-1

ID/B/INF.66

ID/B/INF.67/Rev.1l

Banques d'informations industrielles et techno-
logiques : activités entreprises en 1979 et
perspectives d'avenir

Mise au point et transfert des techniques

Suite 4 donner aux décisions et recommandations de
la troisidme Conférence générale de 1'0ONUDI :
révision proposée du programme de travail de
1'ONUDI pour 1981

Ordre du jour provisoire annoté

Suite & donner aux décisions et recommandations de
la troisiéme Conférence générale de 1'ONUDI :
proposition concernant un service d'@laboration
des projets industriels

Suite & donner aux décisions et recommandations de
la troisiéme Conférence générale de 1'ONUDI :
révisions proposées au plan & moyen terme pour la
période 1980-1983

Rapport du Comit€ permanent sur les travaux de sa
treiziéme session

1
By

¥

Questions d'organisation et de finances : dispo-
sitions transitoires concernant l'€largissement
de 1l'autonomie de 1'ONUDI

X

i
W

Réglement intérieur pour le Systéme de consultations

h

EY g E3

Renseignements préliminaires 3 l'intention des
participants

Liste des participants
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